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«Ήρχρτο άπό τήν Μαδράς . . .»  (Σελ. 281.)

0 ΝΑΪΤΟΠΑΙΣ ΤΟΓ Σ0ΓΡΚ0ΓΦ

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Ι Ε ’ . (Συνέχεια).

— Έ χ εις  δίκαιον, Λ ίλη ’ δέν ώμι- 
λοϊί« προ ολίγου εγώ , ή μάλλον ώμι- 
λούσεν ή κακή έγώ , πεισμωμένη δια τήν 
όναχώρησιν τής φίλης μου. Πές μου οτι 
Μ«λησμόνησες . . .

— Δεν θέλω νά λησμονήσω οτι προς 
χβριν μου ή καλή και γενναιόψυχος 
Μαίρη ήθέλησε νά φανή Ιγωΐστρια και 
«κλήρα. . .

Ή  ειρήνη έκλείσΟη με ένα φίλημα, 
ω ί .ή σύζυγος του οιοικητοΰ πρώτη έ- 
ίτιυσε να διευκολύνη τήν ταχεΐαν ανα- 
χώρησιν τής φίλης της.

Μέ αληθινήν εκπληξιν Υ.αί απορίαν 
ή κυρίά Τερνάν και ή κόρη της ήκουσαν 
κι μία ξένη, ή όποια εφαίνετο από με- 
γάλ-ην οικογένειαν και ήρχετο άπό τήν 
Μαδράς,' ήθελε νά όμιλήση μαζί των. 
’Αλλά . καί πόσην χαράν ήσθάνθησαν, 
κ«ν ήκουσαν άπό'τά χείλη,της τάς κα
λές ειδήσεις’ πού έφερεν !

Άλλο δέν Γκαμναν παρα να τήν έρω- 
το3ν, νά τήν αναγκάζουν νά επαναλαμ
βάνω τα λόγια του «πόντος, προσπαθοΰ- 
τ«ι νά τόν φαντασθούν, πώς ήτο καί 
ίφείνετο, άπό τήν περιγραφήν τής Λαί
δης Στάγχωπ. ■

— Πόσον υψηλός είνε τώρα ; ήρώτα 
ή κυρία Τερνάν. -

Ή  Ά γγλ ίςς  γελαστή, έσηκόνετο, I- 
τό χεράκι της επάνω από τήν 

κεφαλήν της, καί έλεγε":
— Τ ό σ ο ς !
Καί ή μητέρα διεμαρτύρετο :
— ’Αδύνατον, κυρία' μου'! "Οταν έ

φυγε άπό έδώ ήτο στό ανάστημά μου.
— Μ ά, από τότε, έπέρασβν τρία χρό

νια , μητέρα, παρετήρε: ή 'Ά ννα , ή 
όποία δέν ήτο έλιγώτεοον ευχαριστη
μένη καί γελαστή άπό τήν μητέρα της.

Έ ν  τούτοις ήτο έν όνομα, τό όποΤον 
ήθελε νά προφέρη ή κόρη, καί δέν είχε 
τήν τόλμην.

Ευτυχώς, ή λαίδη Στάγχωπ ¿πρό
λαβε τήν επιθυμίαν της :

— Ειχα λησμονήση οτι είμαι- επίσης 
φορτωμένη μέ άπειρα χαιρετίσματα· καί 
ενθύμια, κυρία μου, διά σας καί διά τήν 
δεσποινίδα "Ανναν, έ'κ μέρους ενός νέου 
αξιωματικού, τόν όποιον γνωρίζετε, έκ 
μέρους τοΰ κ.. Ιακώβου Κλαδαγιάν.

Ή  "Αννα εχοκκίνισεν από τήν χα
ράν της. Αυτό που ήκουεν ήτο αρκετόν 
δια να τήν κάμη να εχη υπομονήν καί 
νά μένη ευχαριστημένη έως τήν ημέραν

τής επιστροφής τοΰ άδελφοΰ της καί τοΰ 
αρραβωνιαστικού της. Ή  λαίδη Στάχ- 
γωπ εσκόπευεν, δταν ήρχετο, νά επ ί- 
στρέψη είς τήν Μαδράς, άμα έτελείονε 
τάς παραγγελίας που είχεν. Έ ξαφνα 
ομως, μέ τήν ευφάνταστον ιδιοσυγκρα
σίαν της, έκυριεύθη άπό άπειρον, στορ
γήν πρός τάς δύο Γαλλίδάς. Ά λ λ α  κ«ί 
αύταί ήρχισαν ν ' αγαπούν πολύ τήν κυ
ρίαν, ή όποία δέν ¿δίστασε ν ’ αφίση τούς 
φίλους· της καί τάς αναπαύσεις ποΰ εί
χεν ε ίς  τήν Μαδράς, καί νά Ιλθη σχε' 
δον ε ις  τά βουνά, εις μιαν ταπεινήν και 
έρημον γωνίαν, νά εύρη δύο ξένα ς κάί 
νά φέρη είς αύτας ειδήσεις από τό αγα· 
πημένο των παιδί.

ΔΓ αύτό ένας μήνας σχέδόν Ιπερασε 
καί ή λαίδη Στάγχωπ δέν είχεν ακόμη 
σκεφθη ν ’ αναχώρηση από τήν Ούτακα- 
μόνδην. Έ π ί τέλους μία επιστολή τής 
φίλης της,γραμμένη μέ αρκετήν χολήν, 
ήλθε νά τήν κάμη νά τό άποφασίσή.

Έ στειλεν αμέσως απάντησιν, ζητού
σα συγγνώμην μέ τόσον χαριτωμένα? 
εκφράσεις μετάνοιας, ώστε ή λαίδη 
Βλάκγουδ, άφωπλισμένη κα ί χωρίς μνη-

τώρα ;·...» (Σελ. 281, στ. α'.)
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σιχαχίαν, Ιχαμνβ τάς ετοιμασίας μιας 
λαμπρας έσπερίδος δια την επάνοδον 
τί)'ς ασώτου φίλης. · ·

Αύτός ήτο ο λόγος, διά τον όποιον, 
Ινώ ήτο μεσάνυχτα παρά πέντε, όλοι 
¿περίμεναν ακόμη εις το διοικητηρίου' 
τής Μαδράς τήν έμφάνισιν' της ίδισ- 
τρόπου λαίδης.

Τέλος, ένφ αί δώδεκα έσήμαιναν εις 
• ολα τά ωρολόγια, ή λαίδη Βλάκγουδ, 
την όποιαν πρό μιας στιγμής είχαν χάση. 
οί καλεσμένοι της, έοάνη έξαφνα οδη
γούσα τήν φίλην της ε ίςτή ν  αίθουσαν 
του νοροϋ..

ΤΤΤ' * * '*· '  · · . >«σ α ν  ωρα^αι ?.α· αι ουο, — η μ.ια 
ξανθή, ή λαίδη'Βλάκγουδ, καί ή άλλη 
μελαχροινή, ή λαίδη Σ τάγχωπ,—καί ή 
«ντίθεσις βύτή τας έκαμνε να φαίνων- 
ναι ακόμη ώραιότεραι.

Με τά λαμπρά των μάτια, τά γελα
στά των χείλη , το ζωηρόν των χρώμα, 
παρουσίαζαν τήν εικόνα τής πραγματι- 
κώς αδελφικής αγάπης καί φιλίας, πού 
ησΟανοντοή μία δια τήν .άλλην, καί α- 
πεκρίνοντο μέ φαιδρά γέλια  ή πονηρούς 
χαριεντισμ.ούς προς τάς φιλοφρονήσεις, 
τας όποιας ήκουαν εις τήν διάβ'ασίν των. 
Ή σαν ή μία το συμπλήρωμα τής άλλης.

Έ γ ιν εν  όμως ανάγκη νά χωρισΟοΰν' 
ή λαίδη Βλάκγουδ, άπησχολημένη με 
τας υποχρεώσεις της ώς οίκοδεσποίνης, 
ήναγχάσθη ν ’ άφίση τήν φίλην της, τήν 
οποίαν αμέσως έν.ύχλωσεν όμιλος αξιω- 

■ ματικών ΙπιΟυμούντων ν ’ ακούουν από 
τό ώραΤον στόμα της τήν άφήγησιν τών 
περιπετειών της.

Δεν έχρειάσθη άλλως τε πολλάς πα
ρακλήσεις καί διηγήθη πώ ς ή παρα
πομπή τών εμπορικών πλοίων, εις εν 
εκ τών όποιων επίβαινε και ή ιδία, ερ
χόμενη ε ίς τή ν  Μαδράς, συνελήφθηύπό 

- τοΰ στολίσκου του Σουρκούφ. '
, — Μ πα ! είπε κάποιος' μεγάλο τό 

κατόρθωμα γιά  τον άτρόμητον Σουρ- 
κούφ ! Λεν μου φαίνεται ουτε δύσχολον 
ούτε ριψοκίνδυνου, νά συλλάβη κανείς 

, μερικά ανυπεράσπιστα πλοία, όταν είνε 
ό ίδιος καλά ώπλισμένος.

~- Ό  Σουρκούφ ξέν αρκεΤται μόνον 
μέ τήν σύλληψίν άπλών ΙμπορικώΫ, ά- 
πήντησεν ή υεαρα Ά γ γ λ ίς ' παρευρίΟην 
εγώ  ή ιδία εις τήν αιχμαλωσίαν τριών 
από τά πολεμικά μας. -

Ψιθυρΐσματα άνισχύρου άγανακτή- 
σεως ήκοΰσθησαν μεταξύ τής όμηγύ- 
ρεως. ’’Ησαν όλοι έτοιμοι ν ’ αρχίσουν 
τάς ερωτήσεις προς τήν λαίδην Στάγ- 
χωπ, άλλά τήν στιγμήν εκείνην τούς 
ειδοποίησαν ότι έπρόκειτο. ν ’ άνφφθή τό 
πυροτέχνημα,

"Ολοι διηυθύυθησαν τότε πρόςτόν κή
πον καί παρετάχθησαν γΰρω εις τόν α 
νοικτόν χώρον, όπου μετ’ ολίγον τήν ή- 
ρεμον νύκτα ' Ιφώτισαν αΐ ζωηρότεροι 
φεγγοβολαί. Αναρίθμητοι πύραυλοι ε-

κρότησαν ώς ομοβροντία τουφεκίων, ή
λιοι τεχνητοί ¿σκόρπισαν τό χρυσοΰν φώς 
των καί μύλοι φλογεροί έφάνησαν άλέ- 
θοντες σπινθήρας.

"Οταν τό πυροτέχνημα έτελείωσεν, 
-¿“ έστρεψαν εις τάς αίθουσας, όπου έ- 
πράκειτο ν ' άρχίση τό καλλιτεχνικόν 
μέρος τής έσπερίδος. Εννοείται ότι ή 
μ.ουσική έκυριάρχησε τότε. Έτραγούδη- 
σαν ώραΤα άσματα καί έπαιξαν απειρά
ριθμα κομμάτια κιθάρας καί αρπας.

Τα δύο αύτ'α όργανα, καί ιδίως ή 
άρπα, ήσαν τότε τού συρμού μεταξύ τών 
καμψευομένων γυναικών. Ή  λαίδη 
Στάγχωπ ήτο πρώτης δυνάμεως άρπί- 
στρια, επαιζε μέ απαράμιλλου χάρινκαί 
μέ γραφικήν, πλαστικότητα κινήσεων. 
Δ ι’ αύτό έχειροκροτήθη μανιωδώς' καί, 
όταν ¿πέστ'ρεψεν εις τήν θέσιν της, ό 
κύκλος τών θαυμαστών της ειχε μεγα- 
λώσ-η γύρω της.

"Ηθελαν ν ’ ακούσουν αμέσως τήν συ
νεχείαν τής ιστορίας της, τήν όποιαν οί 
άναγυώσταί μας γνωρίζουν μέ όλας τάς 
λεπτομέρειας της.

"Οταν ή.λαίδη Στάγχωπ Ιφθασεν ε ί; 
τό σημείου, όπου διηγείτο πώς είδε τόν 
Σουρκούφ νά έπιπίπτη μέ τούς ύπαρχη- 
γούς του εναντίον τής μοίρας τών αγ
γλικών πολεμικών, τήν διέκοψαν αίφυι- 
3ίως. Μία γραΤα κυρία, μόλις ήκουσεν 
ότι μεταξύ αυτών ήτο ή κορβέττα « ’Αε
τός» Ισπευσε να έρωτήση :

— Πώς είπατε, κυρία μου ; Ό  « Α ε 
τός» μ.έ κυβερνήτην τόν Γεώργιον Βλάκ- 
φορδ

— Ακριβώς, κυρία μου.
— Καί τι απέγινεν ό κυβερνήτης τής 

κορβέττας :
—1Ό  Γεούργιος Βλάκφορδ άπέθανε...
— ”Α ! εϊπεν ή γραΤα μέ ένα βαθύν 

στεναγμόν. Ή το  εξάδελφός μου.
Καί άπεμακρύνθη άπό τήν όμ.ήγυριν. 

’Αλλά φαίνεται βτι ή λύπη της δεν ήτο 
παραπαλύ μεγάλη, διότι επανήλθε μετ' 
ολίγον διά ν ’ άχούση τήν συνέχειαν.

— Ό  Γεώργιος Βλάκφορδ έςηκο- 
λούθησεν ή λαίδη Στάγχωπ, άπέθανε 
κατά τρόπον ¿ντελώς εξαιρετικόν. Εις 
τήν συμπλοκήν, καθώς ¿φώναζε ό ίδιος 
τό δνομά του, ό ΰπαρχηγός τού Σουρ
κούφ, ό κ . Κλαβαγιάν, έστερέοσεν ¿'να 
φ ιόγγονμέ κίτρινες κορδέλλες είς τήν 
άχραν τοΰ ξίφους του, καί, αφού ¿χαι
ρέτισε, τού ¿φώναξε : «Λάμβανω τήν τι
μήν, κύριε, νά σας παραδώσω αύτό τό 
ένθύμιον, τό όποΐον σας στέλλει μία 
συγγενής σας I »  Και τό ξίφος μέ τές 
κορδέλλες έβυθίσθησαν εις τό στήθος τού 
δυςτυχοΰς "Αγγλου, ό οποίος Ιπεσε νε
κρός. ? -

—  "Αχ ! είπε πάλιν, ή γραία .κυρία, 
καλλίτερα νά τάς ¿κρατούσε διά ιόν 
εαυτόν του.

—. Καί σείς, κυρία, ειπεν ή λαίδη

Στάγχωπ, καλλίτερα θά έκάμνατε, αν. 
δεν τάς ¿δίδετε εις τόν Γάλλον.

— Άδιάφορον I έπρόσθεσεν ένας νέο.ς | 
αξιωματικός, αυτοί οί Γάλλοι ναυτικοί 
δέν λησμονούν τούς ίπποτικούς τρόπου; 
των, καί οταν ακόμη στέλλουν τούς αν
θρώπους εις τόν άλλον κόσμον. Όμολο-. 
γήσατε, κύριοι, ότι ή πράξις εκείνη ήτο 
γεμάτη άπό θηριώδη ευγένειαν.

Ή  όμήγυρις ήσθάνθη φρικιασιν εί; 
τό άκουσμα αύτών τών λέξεων, καί τότε,. 
ένας νεαρώτατος κύριος ϋποχρινόμενος 
τόν άφοβον καί τόν ε’ίρωνα, ήρώτησε:

— Έ π ! τέλους, κυρία, άφοϋ τούς έ
χετε ίδή αυτούς τούς αηττήτους ήρωας, 
δέν μας λέτε λ ιγάκι πώ ς είνε τό εξωτε
ρικόν τ ω ν ; (

— Δέν Θά σας ομιλήσω διά τόν κ. 
Κλαδαγιάν, άπήντησεν ή λαίδη Στάγ
χωπ,άφοϋ πολλοί Ιδώ τόν είχατε γνω-
ρί®ίί· .

— Ά λλοίμονον! έστέναξεν ή λαίδη 
Βλάγκουδ,- ή όποια είχε πλησιάση' το 
ενθυμείσΟε... κάτώρθωσε νά φύγη από 
τήν Μαδράς, τήν ώραν ακριβώς πού έδί- 
δαμεν μίαν εσπερίδα προς τιμήν του.

— Ν α ί! άλλα ό Σουρκούφ... αυτός 
ό διάσημος Σουρκούφ ; ήρώτησαν πολ- 
λα ί φωναί συγχρόνως.

Ή  νεαρά πατρικία έσηκώθη άπό τήν 
Θέσιν της, καί άφού περιέφερε τό βλέμμα 
ε ις  τό . σύμπλεγμα τών στρατιωτιιβν 
στολών πού ήσαν γύρω της, έπρόφερε 
μ.έ μειδίαμ.α προωρισμ.ένον να μετριαοη 
τήν δήλωσίν τ η ς :

■— Είσθε όλοι κομψότατοι, κύριοι, ό
σοι ανήκετε εις τό βασιλικόν μας ναυτι
κόν, κανείς όμως άπό σάς δέν είνε τό
σον κομψός όσον ό Σουρκούφ..

Οί άκροαταί της έκαμαν μίαν κίνη- 
σιν, ή όποία έφανέρονε τό πεισμάτων. 
Ά λ λ α  ή λαίδη Στάγχωπ, χωρίς διόλπ 
ν ’ άνησυχήση άπό αύτό, μέ τήν παρρη
σίαν ¿κείνην τών ώραίων γυναικών, αΐ 
όποίαι γνωρίζουν ότι έχουν έξησφαλι- 
σμ.ένην τήν ατιμωρησίαν, ό,τι και αν 
κάμ.ουν, ό,τι καί άν είποϋν, επεβεδαιωεε 
τήν ίδεαν της:

— Ό  Σουρχούφ, κύριοι, είνε ωραιό
τατος !
• Κανείς δέν έφερεν άντήρρησιν, καί 
τό ζήτημα Ιπεσεν άφ’ εαυτού, χωρίς κα
νείς νά διανοηθή. νά ζητήσή περισσοτι- 
ρας Ιξηγήσεις.
. Έπηκολούθησε μάλιστα μία στιγμή 
στενοχωρίας, εν είδος ψυχρού ρεύματος, 
άπό τό όποιον Ικρύωσεν όλη ή όμήγο- 
ρις. Πολλοί είχαν πεισμώση διά τόν 
ενθουσιασμόν τής πατρικίας, καί μερι
κοί έσκέπτοντο ότι βεβαίως ητο αφιλό- 
πατρις ¿κείνη ή Ά γ γ λ ίς .

Ευτυχώς, τό άγγελμα Οτι τό δεΐπνον 
τού χορού ήτο έτοιμον ήλθε να δίακίψή 
τάς λυπηράς σκέψεις, καί, μ’ ολήν τήν 
άνυπόκριτον εύνοιάν της πρός τούς
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.ίχβρούς, πολλοί βραχίονες ¿κάμ.φθησαν 
ενώπιον τής λαίδης Στάγχωπ, επιζη- 
«ΰντες τήν τιμήν νά τήν οδηγήσουν εις 
ιό'τραπέζι.

'Εκείνη, στενοχωρημένη, ¿γελούσε 
με τά νόστιμα παιδικά γέλ ια  της, κ ’ 
Ιλεγε μέ κωμικήν έκφρασιν αμηχα
νίας :

— Δέν είνε δυνατόν βέβαια νά σας, 
δώσω, εις όλους, τόν βραχίονα μου.

Τώρα τήν είχαν συγχώρηση πλέον, 
χάρις εις τά θελκ'τικά μειδιάματα της'. 
*«ί ή αμηχανία της εληξεν μέ τήν έμ- 
φανισιν τοΰ ίιοίΧητού, ό οποίος ήρχιτο 
ευτοπροσώπως νά τήν ζητήση.

’Τπεκλίθησαν όλοι καί ήκολούθησαν 
φαιδροί καί ευχαριστημένοι μέ αυτήν 
τήν λύσιν.

Τό τραπέζι ήτο στρωμένον εις μίαν 
μεγαλην βερανδαν, όλην στολισμένην 
μέ άνθη καί μέ πράσινα φύλλα,

Τό θέαμα τού καλού ¿κείνου κόσμου, 
όπου αί λαμπρότεροι στρατιωτικοί στο- 
λαί ησαν εναλλάξ τοποθετημένοι μέ τά 
«ιλπνά χρώματα τών γυναικείων με
ταξωτών, δπόυ τά χρυσά γαλόνια ¿ποι
εί), λοντο μέ τήν φλόγα- τών άδαμάν- 
των καί τήν γλυκυτέραν · λάμψιν τών 
άλλων πολυτίμων λίθων, τ,το πραγμα- 
τικώς μαγευτικόν.

Τά εκλεκτότερα φαγητά καί τά με- 
ίυστικώτερα ποτά ■ παρετέθησαν έκεί 
ύπό ολοκλήρου στρατιάς ’Ινδών υπη
ρετών. Μετ’ ολίγον, ϋπό τήν Ιπίδρασιν 
ιής σαμπάνιας, άί γλώσσαι ¿λύθησάν, 
ωι τα παντός είδους νέα ¿κυκλοφόρησαν 
γύρω εις τό τραπέζι. Σχεδόν όλοι είχαν 
ώς θέμα ομιλίας τήν Γαλλίαν καί τόν 
ευτοχράτορά της.

— Τ ί ύπίροχος άνθρωπος αύτός ό 
Ναπολέων ! ελεγε δυνατά ή λαίδη 
Στάγχωπ, ή όποίά δέν είίρισχε λέξεις 
δια να έκφραση όλον τόν θαυμασμόν της.

— Είνε Ινας φρενόληπτος φιλόδο
ξος ! ειπεν ενας γέρων στρατηγός.
• — Ή  φιλοδοξία επιτρέπεται, οταν 
ιργαζεται κανείς διά τήν δόξαν καί τό 
μεγαλείου τής πατρίδος του, είπε πάλιν 
ήφιλόγαλλος κυρία.

— Αύτός δμως καταστρέφει τήν πα- 
ιρίδατου.

—Ό χ ι!  τήν κάμνει μεγάλην. Γνω
ρίζετε οτι ¿κέρδισε πάλιν μίαν περι
φανή νίκην εις τήν Φρίδλάνδην. Οί 
Ρώσσρι ¿νικήθησαν κατά κράτος.

— Ή  Ευρώπη θ’  άπαυδήση ¿π ί τέ
λους.

- Κ α ί  αύτός θά τήν αντιμετώπιση.
— ’Αληθινά, Λ ίλη  μου, διέχοψεν 

'{ λαίδη ' Βλάκγουδ, ή όποία Ιφοβήθη 
μόπωςό ενθουσιασμός τής φίλης της 
«κρβή τά όρια' αληθινά, ό Βοναπάρτης 
δένΙχέί θερμότερον οπαδόν άπό σας.

('Βπεται συνέχεια) Φ ο κ ιπ ν  Θ α α ερ ο ς
(Κ ατά  τ ό  γ α λ λ ικ ό ν  το ΰ  Π 6τ$ οό Μ αε’λ .)

Π  Ρ Ο Σ Κ Υ Ν  Η . Τ  Η  Σ

‘Α γαπ η το ί μ ο υ , : · 

ΠΟ τήν Κέρκυ
ραν ειχεν ύπάγη 
μέ τό Αυστριακόν 
είς τάς Πάτρας' 
από έχε? έπεβιβά- 
σθη ε ί;  τό Ε λ 
ληνικόν μέ τό ό
ποιον έπέστρεφα 
κ ’ εγώ εις τόν 
Πειραιά' 'καί ου- 
τω , μίαν ώραίαν 

πρωίαν, συνηντήθημεν επί τοΰ κατα
στρώματος κ ’ έγνωρίσθημεν [αέ τήν ευ
κολίαν πού γνωρίζονται οί συνταξειόιώ- 
ται.

Ητο νεος δεκαοκτώ εως δεκαεννέα 
ετών το πολυ. Ε ίς τήν αρχήν, μοϋ ¿κί
νησε τήν προσοχήν ένα σήμα πού ¿στό
λ ιζε τόν ταξειδιωτικόν του κούκον, καί 
ό παράδοξος τρόπος μέ τόν όποΐον ώ - 
μιλούσε τά ελληνικά. Έ π ε ιτα  έμαθα 
ότι τό σήμα εκείνο ήτο ενός γερμανι
κού Συλλόγου 'Α λπ ιν ιστώ ν τοΰ οποίου 
ητο μέλος. "Οσον διά τήν προφοράν του 
και τήν γλωσσάν του, αυτή ¿μαρτυρούσε 
τόν "Ελληνα, ό όποιος Ιζησε πολλά 
χρόνια εις τό ’Εξωτερικόν, άν δεν έγεν- 
νήΟη κ ’ εκεί.' Ό  νέος τωόντι ¿δοκίμαζε 
μεγάλην δυσκολίαν έως νά εύρη τήν 
κατάλληλον λέξιν, τήν οποίαν έπρόφερε 
με καποιαν τραχύτητα καί συχνά μέ 
λάθος είς τόν τονισμόν. "Επειτα Ιμαθα 
οτι είχε γεννηθή καί άνατραφή εις τήν 
'Α γγλίαν, άπό γονείς "Ελληνας, έγκα- 
τεσπ.μένους έχει πρό ¿τών, καί ότι τά 
όλίγα έλληνικά πού ήξευρε, τά είχε 
μάθη άπλώς είς τό σπίτι. , "Ολη του ή 

■¿κπαίδευσις είχε γίνη είς γλώσσας ξέ- 
νας" ποτέ του δέν έλαβε διδάσκαλον τής 
ελληνικής' ό πατέρας του καί ή μητέρα 
του τόν ¿δίδαξαν τάς κοινοτέρας λέξεις 
τής μητρικής γλώσσης, όλίγην. ανάγνω- 
σιν καί όλίγην γραφήν' έπειτα συνεπλή- 
σωσε τήν στοιχειώδη αυτήν διδασκαλίαν 
μόνος του, μέ τά όλίγα ελληνικά βι
βλία, τα όποία εΐχεν ή πατρική βιβλιο
θήκη. ’Ολίγον κατ’ ολίγον όμως τά 
ελησμάνησε καί «ύτά. Τ πήρξεν εποχή, 
κατά τήν όποιαν ¿χωρίσΟηάπό τούς γο
νείς του καί άπό' τά βιβλία των, καί 
.δεν είχεν ευκαιρίαν νά όμιλήση έλλή - 
νικά μέ κανένα. Κλεισμένος είς αγγλι
κόν σχολείον, .είχε γίνη τέλειος "Αγ
γλος. ’Α γγλικά ¿διάβαζε, αγγλικά ¿ομι
λούσε, αγγλικά Ισκέπτετο. Μόνον είς 
τά βάθη τής ψυ^ής του, χαθώς μου 
Ιλεγε, διετηρείτο άμυδρώς ή άνάμνησίς 
καί ή συναίσθησις ότι είνε ελληνόπαις. 
Τίποτε άλλο. Ποτέ;του δέν είχεν έπ ι- 
σκεφθή τήν 'Ελλάδα, καμμίαν έπικοι-

νωνίαν δέν είχε μέ τήν πατρίδα του; 
’Ολίγον άκόμη, κα ί θά τόν άψινε ή συ- 
ναισθησις καί'ή ανάμνησις. Έκινδύνευε 
νά χάση ολως διόλου τόν εθνισμόν του...

Ά λ λ ά  κάτι τόν εσωσε. Μία άπλή 
σύμπτωσι; ή μία ευδοκία Θεού/. . Τόν 

‘ περασμένου· χειμώνα είχεν. ύπάγη δι’ 
■ολίγας ημέρας είς τοΰ θείου του, είς τό 
Λίβερπουλ. Ή  ¿ξαδέλφη του ήτό πρό 
ετών συνδρομήτρια τής' Διαπλάσεως καί 
ειχε διδασκάλισσαν ελληνίδα. Ε λ λ η ν ι
σμός περισσότερος- έβασίλευεν είς τό 
σπίτι έκείνο τό έλληνοαγγλικόν, καί 
Ιπάνω εις τό τραπέζι ϋπήρχεχ’ ένας τό-, 
μος Διαπλάσεως χρυσόδετος. . Ό  φίλος 
μας ήρχισε νά τόν φυλλομ.ετρή καί νά 
τόν διαδάζη. Σιγά-σιγά ειλκύσθη καί 
εντός δύο-τριών ήμερων τόν ¿διάβασε 
όλον. Ε ιχεν αρχίση άπό τά νηπιακά 
αναγνώσματα, διότι μόνον αυτών τήν 
γλώσσαν ¿νοούσε καλά ' έπειτα ¿προ- 
χώρησεν είς τά άλλα , καί τά ένόησεν 
Ιπίσης. Τέλος ¿διάβασε καί τάς Ά θη - 
ναϊκάς Έ π ισ το λά ς...Ό πώ ς μου έξωμο- 
λογήθη, σχεδόν δακρυσμένος, ό εθνισμός 
ό κοιμώμενος μέσα του, άφυπνίσθη.’ Ηρ- 
χισε νά αισθάνεται ένα ζωηρόν πόθον 
νά ξαναγίνη Έ λ λ η ν  όπως ήτο είς τά 
μικρά του χρον ιά , καί άκόμη καλλίτε
ρος. Τό ίνδαλμα τής Ε λλάδος έπαρου- 
σιάσθη εμπρός του .φωτεινόν, καί ώ νει- 
ρεύθη τάς Α θήνας, τήν Άκρόπολιν... 
Τότε τοΰ ήλθιν ή ιδέα νά έπισκεφθή 
τήν Ε λλάδα , νά κάμη ένα προσκύνημα 
είς τήν Άκρόπολιν, νά γνωρΐση τήν 
χώραν τών πατέρων τού, να ζήση όλίτ 
γον καιρόν τήν ελληνικήν ζωήν, νά πα- 
τήση τό ένδοξον χώμ,α καί νάναπνεύση 
τόν ιερόν .αέρα. Καί τό απεφάσισε. Κάθε 
χρόνον, τό καλοκαίρι, πλούσιος καί εύ
καιρος, ¿ταξείδευεν άύά τήν Ευρώπην. 
Φέτος έσκέφθη νά παρατείνη τό ταξείδι 
του ώς τήν- ’Ελλάδα. Καί όταν Ιφθα- » 
σεν είς τήν ’Ιταλίαν, ¿πήρε τό άτμ ί- 
πλοιον κ ’ ¿πήγε είς τήν Κέρκυραν' άπό 
έχει ε ΐ ;  τάς Πάτρας' καί άπό έκεί είς 
τάς ’Αθήνας.·..

Συνωμ.ίλησα ώρας ολοκλήρους με 
τόν λαμπρόν αύτόν νέον, τόν μορφωμέ- 
νον, τόν πολύγλωσσον, τόν έγχυχλοΓ 
παιδικώτατον. Καί ένω ¿θαύμαζα τήν 
ανατροφήν, που ^μπόρεσε νά λάβη είς 
τήν Α γγλ ία ν , — πραγμα αδύνατον άν 
Ιγεννατο είς τήν 'Ελλάδα, — ε’θαύμαζα 
συγχρόνως τήν φιλοπατρίαν του, τήν 
αγάπην, τήν λατρείαν που ήσθάνετο 
πρός τήν Ε λλά δα ,—πραγμα αδύνατον 
επίσης, άν εμενεν εδώ. ..Π όσον Ιφαί- 
νετο μετανοημίνος ποΰ είχε ζήση χωρίς 
αύτήν τόσον καιρόν ! Πόσον ήθελε νάνα- 
πληρώση ό,τι Ιχασε, διπλασιάζων, δε- 
καπλασιάζων τήν αγάπην του καί τό 
ενδιαφέρον του 1 Μέ πόσην απληστίαν 
Ιβλεπε από τό ατμόπλοιου τά έλληνικά 
τοπία, τα έλληνικά βουνά, καί μέ πό-
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σην . θέρμην ώμιλοΰσ, δια τήν ελληνι
κήν ιστορίαν, με πόσην συγκίνησιν ανα
πολούσε τας μεγάλα; ιστορικά; Φ υ σ ι ο 

γνωμίας και τα ένδοξα εθνικά γεγονότα !
' Ε ις τ'ον Πειραιά Ιφθάσαμεν νύκτα. 

Δεν είδε τήν Σαλαμϊνα, ούτε μακρόθεν 
τήν Άχρόπολιν. Τα ήλεκτρρυα τοΰ λ ι-  
μένος έθάμβωναν, καί εκτός τής φωτό
λουστου προκυμαίας δέν Ιφαίνετο άλλο 
τίποτε. Ά λ λ α  κα ί πάλιν, μέ τήν ιδέαν 
μόνον τής προσεγγίσεως, ή συγκνθησίς 
του ήτο μεγάλη.

— ’Απόψε, μοΰ είπε, θά κοιμηθώ εις 
ενα ξενοδοχείου τών’Αθηνών. Θά ζητήσω 
επίτηδες δωμάτιον ψηλά-ψηλά. Καί το 
πρωί, μόλις ξυπνήσω, θα βγω στο μπαλ
κόνι καί θά ιϊώ  εμπρός μου όλη τήν 
Α θήνα . ΤΑ, τί. ευτυχία !

ΤΗσαν αί τελευταΤαι λέξεις που εί- 
παμεν. Έχωρίσθημ.εν κατά τήν άποβί- 
βασιν. Δεν τον έπανεΤδα από τότε, και 
ίσως δεν θά τόν έπανίδω πλέον είς τήν 
ζωήν μου. Ά λ λ α  ποτέ δεν θα λησμο
νήσω τήν εκστατικήν φυσιογνωμίαν του 
νεαρού αύτοΰ Έ λληνος προσκυνητοΰ, ο 
όποΤος ολίγον Γλείψε να χάση τ'ον εθνι
σμόν του εις τήν μάγον ξενητειαν, αλλ 
ό όποιος χάρις είς τήν Δ ιάτλασιν, τόν 
Ιπανεΰ'ρε ζωήρότερον καί ακμαιότερου.

Σας αβπάζομαι Φ α ι α Ο Ν

ΜΠΕΜΠΕΚΑ κ α ι  ΜΠΕΜΠΗΣ
(ΐΝβΓκηικι mí πικρΑ ηιωιΐ)

’ Κ Ε Φ -Α Λ Α ΙΟ Ν  θ ’ .
.ΓΟ'ΣΚΙΑΧΤΡΟ  

Τί ήταθε νά τής τδ είποϋν δτι 
έπρεπε νά γυμνασθή νά κάμνη ρεβε- 
ρ έ ν τ ο ε ς !

Ή  δεσποινίς 
Ε ρατώ  ίπ ια σ ε  
μέ τά  δυο χέρια 
τ η ;  ,τό κοντό μι- 
σοφούστανό της 
κα ί άρχισε νά 
χαιρετά. κα ί νά 
κάμυη ν ά ζ ι α ,  
κα ί νά χαμογε
λά  γλυκά , σάν 
νά ητο καμμιά 
θεατρίναι Καί 
ϋ λ η  πιά  ή τάξις 
είχε ξεραθη άπό 
τά γ έ λ ια . ...

Έ ξα φ να  δμως 
ή δεσποινίς . ’Ε
ρατώ κάτ ι έσυλ- 
λογίσθηκε, καί 
τόσο τής άρεσε 
αύτό ποΟ έσυλλογίσθηκε, ώστε Ιφώ- 
ναξε ά μ έσ ω ;:

— Π ηγαίνω στό δώμάτιό μου νά 
κυτταχθώ  στόν καθρέφτη ! ·

Αότό δμως δέν άρεσε καθόλου στήν

« Ν ά  χάμνη νά ζια ,*  
. ’(Σ ελ . '28 4 ) ■

« —ΙΙοώ νά  εΝε άί,τύ  
τ ό  σ χ ι ά χ τ ρ ο .  . .ο  

(Σελ ' 2 84 . )

Μ πεμπέκα κα ί τά  άλλα  τρελλοκόρι- 
τσα. "Ητανε δλως διόλου περιττόν νά 
μάθουν αΕ δασκάλισσές των δτι αδτες 
είχαν άνοιξη τό Τριώδι πρίν τήν ώραν 
του. Ε κτό ς τούτου ή κωμωδία είχε 
κράτηση παραπολύ· ή  κυρία Θελ· 
ξινόη ήμποροΟσε νά φθάση άπό στιγμή 
σέ στιγμή.

—  Δεσποινίς Ε ρατώ , είπεν ή . Αι- 
λίκα , δέν κάνει νά  πάτε έτσι στό δω
μάτιό σ α ς .. .κάνει 
πολύ κρύο στή 
σκάλα, κα ί είνε 
φόδος μήπως συ- 
ναχωθήτε.

— Θέλω νά 
■πάω! θέλω  νά 
πάω ! Ιλεγε ή  καϊ- 
μένη ή τρελλή, 
που είχεν άρχίση 
νά θυμώνη τώρα.

— Μά σταθητε 
πρώτα νά σάς 
ντύσω μ ε! μήν κά 
νετε ά νοησ ίες! . . .

Μία μικρούλα 
έτρεξε νά  βάλη 
τόν σύρτη τής 
πόρτας, 'ϊπ ή ρ χ ε  
δμως κα ί μία με
γάλη  τζαμάπορ- 

■ τα, ποΰ  άνοιγε 
πρός τόν κήπο.
Ή  δεσποινίς Ε ρατώ  δίνει μιά,σκουντά 
δλα τά  κορίτσια, ποΰ είχαν κρεμασθη 
άπό. τό μισοφούστανό της, κ α ί ‘όρμά 

_εί? τόν κήπο.
Τά έχασαν α ί μικροΰλες δλες, καί 

ούτε έσυλλογίσθησαν καν νά  τρέξουν 
νά τήν πιώσουν.. .

Ή  δεσποινίς Ε ρατώ  έτρεχε μέσα 
στά δενδράκια,καί Ικαμνε ’ς αύτά ρε- 
βερέντσες, χωρίς νά τήν μέλη ποΰ ό 
κρύος άέρας έκαμνε μελανά τά γυμνά 
της μπράτσα. Καθώς έπήγαινε, παρ’ 
¿λίγο νά  σκοντουφλήση επάνω  στόν 
μπάρμπα - Γ ιακουμή ,' τόν γέρο κη 
πουρό, δ όποιος ¿στάθηκε κ ’ ετριβε 
τά μάτια του, κ ’ έλεγε :

— Ποιο νά  είνε αύτό τό σκιάχτρο ;
Έ π ί τέλους ή  δεσποινίς' Ε ρατώ  έ-

γύρισε μέσα στό παρθεναγωγείων. Έ - 
γύρισεν δμως άΐτό- τήν μεγάλην πόρ
τα , κ ’ εδρέθη έξαφνα 'ε ίς 'τό  γραφεΐον, 
δπου ήσαν μαζευμένες δλές α ί δασκά- 
λισσες.

Φαντάζεσθε τ ί φασαρία κα ί κακό 
έγινε τότε; Ή  δεσποινίς ’Ερατώ δέν 
ήθελε πιά νά βγάλη ' τό φόρεμα τοΰ 
χοροΰ, κα ί έξενύκτισε θρονιασμένη σέ 
μιά πολυθρόνα,- κα ί στολισμένη εώς τό 
πρω ί μέ τό κόκκινο 'σάλι...

Ή  Μ πεμπέκα κα ί α ί συμμαθήτριαί 
της' έτρεμαν, δταν ή κυρία Διευθύν
τρια τάς έφώναξε νά  εμφανισθοϋν ε

νώπιον της κα ί τάς ¿μάλωσε πολύ 
αύστηρά. 'Η  Μ πεμπέκα δμως είχε κα
λή καρδιά, κα ί εΐπεν είς τήν κυρίαν 
Διευθύντριαν δτι δλο τό σφάλμα ήτο 
ίδικόν της. διότι αύτή Ιφαντάσθη Ι· 
κείνην τήν αταξίαν.

— Λοιπόν, έσύ θά μείνης νηστική 
τό μεσημέρι, κα ί δλα τά κορίτσια, καί 
σύ μαζί, θά γράψουν άπό είκοσι φο
ράς πώ ς κλίνετα ι «τό άνδητον καί ά· 
τακτόν κοράσιον».

Έ φ υ γα ν  δλες μέ κατσουφιασμένα 
μουτράκια. Κ αί άπό εκείνην τήν ή- 
μεραν ή  δεσποινίς Ε ρατώ  δέν ¿ξανα
φάνηκε, ή  καϊμένη, είς τό παρθεναγω
γείου.

(Έ π ε τ α ι σ υνέχεια .) Η  Κ ϊΡ Α  ΜΑΡΘΑ

Α Π Ο Μ Ν Η Μ Ο Ν Ε Υ Μ Α Τ Α
E H 0 I  ΙΠΠΟΠΟΤΑΜΟΥ

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Δ.'. (Συνέχεια)

■ Έ  σειρά αυτή των δυςτυχημάτωι 
καί καταστροφών τόσον πολύ μέ ταράσ
σει,ώστε γλυσφρώ μέ τά δύο Ιμπροσθινά 
μου πόδια, και πηγαίνω καί κυλιέμαι 
επάνω στήν προκυμαίαν, μέ τά τέσσερα 
πόδια μου εις τόν άέρα.

’Ωραία είσοδος είς· τόν κόσμον αυτή— 
καί μάλιστα είς τόν Νέον Κόσμον !

Φοβερά κραυγή αγωνίας διασχίζει τον 
άέρα. . . . Καί όλη ή όμήγυρις.■%? 
πρός τό μέρος μου, με τά χέρια προτετ 
ταμένα ! Λίγο άκόμα, καί Οά μ’ .¿ρω
τούσαν «ν 'ΐκτύτησα  κ ’ ¿πόνεσα.

Ευχαριστώ, αγαθοί μου Νεορλεάνιοι! 
Τά δείγματα τής συμπάθειας σας μέ 
συγκινουν μέχρι δακρύων. Έ γώ  όμως 
γνωρίζω' καί. σηκόνομαι μόνος μου.

Καί πρβγματικώς,' νά με πάλιν ορθός. 
Καί διά νάΙξαλείψω  τήν Ιντύπωσιν εκεί
νην των πρώτων βημάτων μου είς τήν 
Αμερικήν, τά οποία έκαμα μέτήν'ρο- 
χιν, ένθυμήθην τά σοφά μαθήματα το» 
πατέρα μου, άνεσηκώθηκα είς τα οπίσω 
πόδια μου, καί μέ μικρά σκιρτήματα 
καί υποκλίσεις ίπποδαμαστρίας, ή όποια 
χαιρετίζει είς τό ιπποδρόμων τους θεα
τ ά ;,  άφοΰ πηδήση καί περάση μέσα από. 
τά στεφάνια, Ινώ τρέχει τό άλογό της,— 
ήρχισα νά έξαποστέλλω κ εγώ , μέτό μει
δίαμα εις τά χείλη, φιλήματα εις τό 
πλήθος.

’Ενθουσιασμός απερίγραπτος ! Μέ 
χειροκροτούν, μέ ζητωκραυγάζουν... ·

— ”Ω I Τάφφ, 'Μάτζη, Μπεν! ξεφω
νίζει ή κομψή ξανθή κυρία, Ινώ με 
χειροκροτεί. Ά !  μα αυτό εινε έκτακτόν 
ζωον' δέν είδα ούτε'είς τά ίπποδρίμιβ, 
τόσο Ιξυπνον ελέφαντα ! '

Κ α ί... μ.πράμ! πίφ ! πάφ 1 Αυτός ό 
ενθουσιασμός, λίγο ακόμα, και αφίνει 
μ ’ έ'να μάτι μίαν άσπράθωρην αρακίναν,
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$λνα δύο κότσους, καί μέ Ινα τίναγμα , σειρήτια είς τό κεφάλι, μέ τήν χωρί-
..κ 0 . . . .  __ ¿V-. */. . . ί ___   >. i __.....  ?· . . . .  X.' . «■ ■ιώαγκώνος τινάζει δύο μίτρα μακρυα 
ôw κυρίους.

Ή  κυρία όμως ζητεΤ συγγνώμην, μέ 
wo χαριτωμένο ύφος, ώστε κανείς δέν 
τής κρατεί κακίαν.

'Εν τώ μεταξύ, ό πλοίαρχος θω μάς 
Στίκ δίδει μίαν' διαταγήν' οι ναϋται 
ιζς Μ αρινάτη; P é y y a ç ,  βοηθούμενοι 
ιτό τούς αστυφύλακας ποΰ Ιτρεξαν 
» n « , άπωθοΰν τό πλήθος καί κάμνουν 
ιίρυχωρίαν. ΈκεΤτέλος,ό ζέδρος,ό μαν- 
ίρίλλος κ ’ εγώ  εύρισκόμεθα κοντά στόν 
ωτετάνιο μας καί εμπρός είς τήν 
»¡ιψήν. κυρίαν μ έτό  ταραχοποιόν της 
φδρελλϊνο καί' μέ τας φοβέρας χειρο- 
εομίας της' δίπλα της στέκονται ενας 
χύνδρος κύριο; μέ ροδοκόκκινον χρώμα, 
τοΰ δέν Ιχει γένεια, αλλα ένα αμερικα- 
raôv ϋπογενειάκί'στό σαγόνι,, καί δύο 
άμορφα παιδάκια καμμιά δεκαριά χρό- 
wt, δηλαδή μία μελαχροινούλα μέ γα -' 
Ιαναματιακ’ ένας νόστιμος ξανθούλης 
μέ μαΰρα ματιά.

Elvi ή οικογένεια Κορνρ'όζ— μία άπό 
τάς πλουσιωτερας οικογένειας τής Αουϊ- 
ζιάνας. Ό  χονδρός ροδοκόκκινος κύριος, 
ί*. Θεόφιλος Κορνρόζ—τόν όποϊον ή 
ιορία Τζϊννη Κορνρόζ, ή κομψή καί 
τόσον ξανθή κυρία, ή σύζυγός του, φω- 
«ζει κατα συγκοπήν καί χάριν συντο- 
¡ώς Τάφ—Ιχει κερδήση, με τό χονδρι- 
w  Ιμπόριον τών παστών χοιρινών, π ε - 
ριυσίαν τόσον κολοσσιαίαν,ώστε οι συμ- 
«ολίταί του τόν Ιπωνόμασαν : ρ Βαοι·
1κ ς τω ν  Χ οιρομηρίο> ν. Τώρα άποσυρ- 
θεις από τό Ιμπόριόν του, ζή είς τά 
έφίχωρα.τής Ν έα ; ’Ορλεάνης, είς τό 
μεγαλοπρεπές του κτήμα, τό όποΤον 
φέρει τό ονομα Ξυ~ 
ttjÎQÔaovna, μέ 
τήί χαριτωμενην 
γαιβίκά του, τα 
δύο παιδιά του — 
τήν μελαχροινου- 
Ιϊί του Μάτζην 
μέ τά γαλανά μά- 
us, καί τόν μι- 
κρόν Μ πέν,. ποϋ 
sus ξανθός σάν τήν 
μητέρα του — καί 
μέ στρατόν όλό- 
,ώηρον από αφω- 
ιιωμένους εις τήν -  
»λήν αύτήν οικογένειαν, ύπηρέτας.

Άλλα μεταξύ τών πλέον αφωσιωμέ- 
τ»ν,: πρώτος-πρώτος Ιρχεται ΙκεΤνος ό 
μιυφοχάνης, ποΰ στέκεται πίσω άπό 
τούς κυρίους του, κ ’ ΙχεΓφαθορΤτες σαν 
ριπίδια- κατακόκκινα. Σφιγμένος μέσα 
στήν οίκοστολήν του, ποδ είνε κόκκινη 
w  αστακός, καί μέσα στό λευκό π έ- 
«ι'ιο πανταλόνι του, που χώνεται μέσα 
είς τα δψηλα υποδήματά-του-, μέ ένα. 
ϋψηλο καπέλλο μέ κοκάρδαν καί χρυσά

στραν του, ποδ κατεβαίνει έως τον 
σβέρκο του, φάίνεται μάλλον σάν ά
γαλμα παρα σαν άνθρωπος,—τόσον 
κορδόνεται μέ τήν ακινησίαν του καί τήν 
ακαμψίαν του, καθώς έμπρέπε,ι είς Ά γ 
γλον αμαξαν μεγάλου- σπιτιοΰ. Τό έμ
ψυχον αυτό άγαλμα είνε ό Τζέο, ό πε- 
ριεργότερος Ά γγλος- υπηρέτης ποΰ 
υπάρχει είς τούς Δύο Κόσμους.

Οΐ κοκκινοτρίχηδες, λέγει ή παροι
μία, εινε ή παραπολύ καλοί ή κακοί σάν 
τόν διάβολο. Ό  Τζεφ εινε εντε
λώς- καλός, λατρεύει τούς κυρίους 
του καί τούς υπηρετεί μέ νοημοσύ
νην καί μέ τιμιότητα. Είνε ομως 
ιδιόρρυθμος άνθρωπος- καί τόσον 
¿συνήθισε τόν. Κύριον καί τήν Κυ
ρίαν—τόν Μιλόρδον καί τήν Μυ- 
λαίδην, οπως αύτός. τούς λέγε ι— 
μέ τάς παροιμιώδεις ιδιοτροπίας ' 

-του,'' ώστε δέν είμπορουν πλέον 
ΙκεΤνοι νά ζήσουν χωρίς αύτάς.

Ό  Τζέφ δέν γελ'α ποτέ. Κ ά- 
μνει τά πλέον απρόοπτα καί κω
μικά καμώματα, χωρίς να σα- 
λεόση μία τρίχα , τοΰ προσώπου 
του. Καί όταν, κατά τύχην, γε
λά . πάλιν μένει εντελώς απαθής. 
Γελά από μέσα του. ’Ακούεται κάτι σάν 
καβουρδιστήρι, όπως κάμνουν μερικά ω
ρολόγια τήν στιγμήν ποδ θά σημάνουν 
τήν ώραν. Καί αυτό είνε όλο' ό Τζέφ 
Ιτσι ξεραίνεται στά χάχανα.

Αυτός έχει φέρη σήμερον, μέ τό α
μαξάκι, τήν οικογένειαν Κορνρόζ είς τήν 
Νέαν Όρλεάνην, όπου αυτοί οί δισεκα- 
τομμυριοΰχοι ήλθαν να περιμένουν τον 
κατάπλουν τής Μ αρ ινά τη ς  Ρ έγγα ς  καί

π ο ΰ 'ε ίν ε ! Κούνησε λοιπόν άλλη μιά 
φορά τά χέρια μαζί μου ! Είμαι κατευ- 
χαριστημένος ποΰ σέ ξαναβλέπω.
■ — Καί σύ, λαμπρέ μου Τζέφ ! Πάν
τα μέ πρΰμο καιρό !

— Γ ές, κύριε. Καί σ ε ίς ;  .
Τ ί λαμπροί άνθρωποι! Τά χαρούμενα 

πρόσωπά των τ ί ειλικρινή αισθήματα 
αγάπης εκφράζουν, κάί· πόσον φεγγοβο
λούν άπό ευθυμίαν καί χαράν ! Τά πα ι
δάκια μοΰ χαμογελούν. Τ ί καλό καί τί 
γλυκό που εινε τό χαμόγελό των !

« ’Ά ρχισαν νά πηδοΰν 
ρεύουν. . .)

χαι να χο-

νά σφίξουν στήν άγκα-, 
λιά  των ’ τόν παλαιόν 
φίλον των, τόν πλοίαρ
χον Στίκ.

Καί νά 1 αρχίζουν αί 
διαχύσεις. Χέρια σφίγ- 

- γοντάι, φιλήματα άντη- 
Β ,χοΰν ήχηρότατα,καί χαρ

μόσυνα αγγλικά λόγια
βροντολαλοΰν :

— Χώ ! ' καλώς ώρισες,, ,Τώμη ! Τ ί 
ευτυχία ! 1

— Γ χοντ  ν τ α ίν ,  Τ ώ μ η , Χ άον  ν το ύ  
γκ ιν  ν τ ο ύ ;  (Καλημέρα, Τώμη, τ ί κά
ν ε ις ;)  '

—.Τζίννη, θ ε έ  μου σώσε, πώς Ιπά- 
χυνες, άπό τόν καιρό ποΰ έφυγα ! Οί 
μχεμπέδες Ιμεγάλωσαν καί ό Τάφ . .  . 
έμίκράνε.
. —. Ά χ  !· τό γέρο-Τώμη, τ ί αστείος

«ΕΤνέ ή οικογένεια Κ ο ρνρύζ.,.ί (Σ ιλ . 285, στ. « ' . )

Ά χ !  Θεέ μου σώσε,— Γ κδτ μ π λ έ ς ’ 
όπως λέγουν καί αυτοί, — νά δώσγι ό 
Θεός αύτή νά είνε ή ευτυχής οικογέ
νεια, εις τήν όποιαν σκοπεύει νά μέ το
ποθέτηση ό πλοίαρχος Θωμάς Στίκ ! . . .  
Καί είνε αύτή πραγματικούς. Ή  όσφρη- 
σίς'μΟυ, Ικ συμφώνου μέ τήν επιθυμίαν 
μου, δέν μέ είχε γελάσή. Διότι, όταν αί 
διαχύσεις Ιπήραν τέλος, νά σου ό κυ
βερνήτης τής Μ αρ ινά τη ς  Ρ έγγα ς  γυρί
ζει πρός εμέ, καί με παρουσιάζει πρός' 

τήν αξιαγάπητον οικογέ
νειαν.

— ’Ακριβοί μου φίλοι, 
σας είχα ΰποσχεθη εν Ινθύ- 
μιον άπό τήν ’Αφρικήν.
Νά το. Είνε λ ιγάκι χον

δρό, άλλα Ιχετε τόπον στήν Ευνηθρό- 
σουπα, έγώ δέ έσκέφθην ότι ή πρωτοτυ
πία τοΰ δώρου θα σας έπειθε να τό δε- 
χθήτε. ,

—”Ωχ ! τί καλά ! ξεφωνίζει, Ινω χο- 
ροπηδίί άπό τήν χαράν τής, ή μικρούλα 
Μ άτζη' θ ά ν χ -γ ιο ν ,  Τώμη !

— Ά κοΰς ΙκεΤ, άν τό .δεχώμεθα! 
γελά  καί χαχανίζει ή κυρία Κορν
ρόζ. ΕΓμεθα κατενθουσιασμένοι, γέρο- · 
Τ ώ μ ! Ε ίνε τόσος καιρός ποΰ λαχτα
ρούμε ν ’ άποκτήσωμεν ενα ελέφαντα !

— Χά ! χά ! Χώ ! χώ !
Ό λο ι γυρίζουν νά ίδοΰν' διότι ητο ό 

Τζέφ, ό πάντοτε απαθής καί ασυγκίνη
τος ώύτος Τζέφ, ποϋ Ιτίναξεν είς τόν 
άέρα ΙκεΤνο τό τετράδιπλο γελαστικόν 
επιφώνημα μέ φωνήν στεντορείαν.Άλλα 
αύτός είνε τόσον ακίνητος καί απαθής, 
ώστε αμφιβάλλουν' όλοι «ν  εινε αύτός.
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— ’Εσύ {¡βουν, ΤζΙφ, έρωτ« ό ν.ύ— 
ριος Κορνρόζ, χοΰ Ικαμες a its ;

— Ε ές, σ ίρ ! απβυτα ό υπηρέτης, 
Ι γ ύ  όίμουν teöu Ικβμα : Χ ά ! χά ! Χώ ! 

* ώ !— K ai γ ια τί, Τζεφ, «ρωτρ χ«ι ή 
κυρία Κορνρόζ,ϋκκμ.ες: Χ ώ ! χώ ! Χά ! 
χά ! ;  μήπως eísai άρρωστος :
• — Γ ές, Μυλαίδη, άρρωστος βπ» τχυ 
χαρά μου, που ακόυσα τήν Μυλαίδη ν« 

- λέγΐ| έλεφαυτβ αΰτδ το ζφον, ev<jj όλη 
. ή οικουμένη γνωρίζει ότι eivs ρινόκε- 

ρ ω ς !
—"Ω! Τζέφ! Ρινόκερως! ξεφωνίζουν 

μ ! χειροκροτήματα τα παιδιά.—νΩ! ω!
. . .  5 ί ά !

— ”Ωχ 1 αύτδς ό Τζέφ ! φωνάζει ή 
κυρία Τζιννή Κορνρόζ, μ.Ίνα γλυκό χα
μόγελο. Ρινόκερως ί Που χήγε καί το 
βρήκε, δεν μοϊί λέτε ;
( " Έ π ιτ α ι  σ υ ν έ χ ε ια )  KlKIflN ΑΛΚΙΑΗΣ

| K »tá  *ό γ α λ λ ω ^ ν  το δ  ί 1.

0 ΘΑΥΜΑΣΙΟΣ ΓΑΙΑΑΡΟΣ

Κοντά σ’ ένα χωριό, όπου όλοι οί 
χωρικοί εινε ευκατάστατοι, πλουτισμένοι 
άπό τά κρασιά καί την σταφίδα των,Ινας 
άνθρωπος ητο ξαπλωμένος στήν άκρα 
του μεγάλου δρόμου ,ποΰ πάει στ' αμπέ
λ ια , λ’ έφαίνετο σάν κοιμισμένος. Κοντά 
του ένας γάιδαρος έτρωγε χορταράκια.

’Έξαφνα κουδουνάκια αντήχησαν άπό 
μακρυά, και'κρότος άπό τροχούςεφθασε 
κοντά. Ό  γάιδαρος ¿στύλωσε τ ’ αυ
τιά του-,

"Ενα «μάξι, γεμάτο με γελαστά παι
δάκια, έπέστρεφε στό σπίτι των. Ό  
πατέρας ¿κρατούσε τά ήνία.

. "Αμα είδε.έκεΤνον τον άνθρωπον, τον 
ξαπλωμένο μέσα στό δρόμο, .ό πατέρας 
εκαμε τό άλογό του νά πηγαίνη μ ’ αρ
γότερο βήμα, καί ειπε δυνατά :

— Μπα ! νά κι ’ άλλος που τό έτσουξε 
παραπανω απ’ .δ,τι . πρέπει, κάλοκαΤρι 
καιρό...Καλά που δεν του ήλθε ή ιδέα 
νά ξαπλωθώ καταμεσής στό δρόμο !

Ό  γάιδαρος τ ' ακούει αότά, άναση- 
κόνει τό κεφάλι του, κυττάζει με αυ
στηρό βλέμμα τόν πόιτέρα μέ τά παι
διά, κουνά τ ’, αύτιά του, καί άπό τά μα
κρυά του δόντια αφίνει καί βγαίνουν 
αυτά τά λόγια, κάπως μπερδευμένα 
λόγια όμως :

— Φίλε μου, γιατί νά χρίνης χωρίς 
νά έξετάσης ; Ό  αφέντης μου είνε εγ
κρατής άνθρωπος καί δέν μέθα ποτέ. 
Αυτήν τήν ώρα, ξεκουράζεται λ ιγά κ ι...

Ό  χύρ. Μέντιος δέν έπρόφθ.ασε νά 
ειπγί κΓ αλλα, διότι τα παιδάκια, χα- 
τατρομαγμένα, έφώναζαν του πατέρα 
τ ω ν :

— Πάμε, μπαμπά Ι.,/Ω  ! πάμε να 
• φ ύγωμε, μπαμπά! Καί δ τόπος άδεια-

σ?ν αμέσως..

"Επειτα άπό λ ιγάκι έπέρασαν τρεις 
με ποδήλατα. Ό  δρόμος, ήτο ανηφόρι-, 
μός, κ ’ Ικαμνε πολλή ζέστη. Έ πήγα ι- 
ναν λοιπόν άργά.'

— Σας παρακαλώ νά μήν πατήσετε 
τόν · αφέντη μου, που κοιμάται ,έδώ 
κοντά ! — τούς παραχαλεΐ ό γάιδαρος.

Άχουνε αϋτά οί ποδηλ.άται, και 
όπου φύγη-φύγη άπό τήν τρομάρα των, 
με τά α ιδ ερά λογά  των. Έπέρασαν επειτα 
μια συντροφιά παιδάκια, που έπέστρεφαν 
άπό τ ’ αμπέλι«, καί μ ετά  πρώτα λόγια 
τοϋ γαϊδάρου, τό έβαλαν στα πόδια σαν 
κουνέλια τρομαγμένα...

"Οταν μ’ αυτόν τόν τρόπον ό γαϊδαρος 
¿σταμάτησε χ ’ υστέρα έδιωξε καμμικ δε
καπενταριά συντροφιές ή πεζοπόρους ποΰ 
¿πήγαιναν μόνοι, ό κύριός του τόν «φώ
ναξε :

— Φθάνει, φίλε μου, καλά ¿δούλε
ψες' ελπ ίζω  πώς θά Ιχωμε καλά κέρδη.

Ε ις αύτό τό αναμεταξύ όλο τό χωρ'ιό 
είχε γίνη άνω-κάτω. Ε ίχε διαδοθή ότι 
Ινας γάιδαρος ήτον Ικεΐ κρντά, και ώμι- 
λουσε όπως έσεΤς κ ’ εγώ , πράγμα, ποΰ 
πρώτην φοράν ¿γίνετο, ή τουλάχιστον 
είχε νά γίνη άπό τήν εποχήν που 0 Αί
σωπος εκαμνε στούς μύθους του να ς- 
μιλοΰν τά ζφα.

Κ ’ ¿συζητούσαν όλοι, άν ..ίπρεπε νά 
βάλουν στό κυνήγι έχεΤνο τό διαβολικό 
ζωον, καί νά βάλουν στήν φυλακήν τόν 
κύριόν του, ώ ς μάγον. Διότι, βέβαια, 
κάποια μαγεία συνεβαινε

Είχαν μαζευθηι, κόσμος πολύς, έμ- 
πρός στήν δημάρχίαν, καί τάΙλεγαν του 
Δημάρχου, όταν έξαφύα ό περίφημος 
γάιδαρος έφάνη που ήρχετο μαζί μέ-τόν 
κύριόν του. Καί δέν ήτο διόλου μεθυ
σμένος δ κύριος του γαϊδάρου.

Μερικοί δειλοί ίφυγαν άμεσως. "Αλ
λοι, γενναιότεροι, έστάθησαν ακλόνητοι 
μέ τόν κ. Δήμαρχον ¿ « ί κεφαλής.

. — Τ ί φοβάστε, κύριοι; έρώτησεν ό 
άγνωστος, με απορίαν. Δέν Ιχω σκοπόν 
νά σάς πειράξω, αλλά νά όάς κάμω νά 
διασκεδάσετε.

— Πώς νά διασκεδάσομε ;
— "Αν μοΰ δώση τήν άδειαν ό κύριος 

Δήμαρχος, θά χαραστησωμεν.άπόψε έδώ 
στήν πλατείαν.

— Μ’ αύτό τό ζζ»ον;
— Ναί, μ’ αύτό τό ζωον, που εινε 

σύντροφός μου.
— Ναί, μά αύτό εκαμε τόν κόσμο κ ’. 

¿τρόμαξε! άπήντησεν ό Δήμαρχος.
Ό  άνθρωπος εβαλε τά γέλ ια .
— Διότι είνε φοβητσιάρηδες καί τρο

μάζουν εύκολα . . .  ’Εγώ όμως ήμπορώ 
νά πάρω όρκο, κύριε Δήμαρχε, ότι ούτε 
αύτό τό ίξυπνον πλάσμα ούτε έγώ δεν 
έχομεν πειράξη ποτέ, ούτε 'μύγα ! ·

— Λοιπόν, άφου είνε Ιτσι,. πως γ ί- 
I νεται καί κουβεντιάζει ό' γάιδαρος σου,

ένφ οί δικοί μας είνε βωβοί. Νά μιλάφ 
γάιδαρος!—είνε διαβόλου συνέργεια!

— Νά σάς φανερώσω τό μυστικό τού 
συντρόφου μου, άν τό Ιπιτρέπη μολα
ταύτα !—είπεν ό ξένος.

Καί έκΰτταξε τό γάιδαρο του, ό όποιος 
φαίνεται είχε καταλάβη, τ ί τόν ¿ρωτού
σαν, διότι έσκυψε δυό-τρελς φορές τό 
κεφάλι του κ ’ ¿κούνησε τ ’ αύτιά του.

— Τό επιτρέπει, έξηκολούθησεν ό 
άνθρωπος. Θά σάς φανερώσω λοιπόν τό 
μυστικό του καλοΰ μου συντρόφου, αλλα 
σέ σάς μόνον, κύ^ιε Δήμαρχε, καί μέ 
τήν συμφωνίαν να μή τό μαρτυρήσετε 
σε κανένα.

Ό  Δήμαρχος, ποΰ 3έν ¿κρατείτο πια 
άπό τήν περιέργειαν, Ικαμεν όρκον ότι 
θά Ιμενε άφωνος σάν. ψάρι.

Τότε ό κύριος του γαϊδάρου ποΰ ώμι-· 
λούσε, τόν ¿πήρε παράμερα καί καν.τοϋ 
είπε μυστικά. Ό  Δήμαρχος ήρχισε νϊ 
γελά μέ τήν καρδιά του.Έ ιδαν αύτό ίί 
άλλοι χωρικοί καί είπαν μεταξύ των :

— Βέβαια δέν είνε κανένα; κίνδυ
νος, αν παραστήση αύτός ό άνθρωπος 
μέ τόν γάϊδαρό του. Άφοΰ γελά ό Δή
μαρχός μας, θά ’πή πώς θά γελάσαμε 
κ ’ εμείς..

'Ο μπάρμπα-Μάνθος, ό διαλαλητής 
τής δημαρχίας, έβγήκεν έπειτα απόολι- 
γην ώραν κ ’ ¿κήρυξε σ’ όλο τό χωριό 
ότι «τό βράδυ, στις οκτώ ή ώρα, Ινας 
μεγάλος θεατρίνος άπό τήν ’Αθήνα, 
μαζί μέ τόν σύντροφό του, < τόν γάιδαρο 
που μιλα σάν άνθρωπος, 6ά παραστήη; 
θέατρο, άπάνώ στήν πλατεία, εμπρός 
στή δημαρχία!» '

Κόσμος καί κοσμάκης «τρεξε να 'h  
τήν παράστασιν. Είχε στήθη μιά εξέ
δρα μέ τάβλες στήν · μέσην τής πλα
τείας, καί γύρω-γύρω τά καφφενεΐβ και 
τά μαγαζιά είχαν' βάλη τές καρέκλες 
των. ΤρεΤς δεκάδες ή καρέκλα—καί 
τάς εισπράξεις τας επαιρνεν ό κύριος 
του γαϊδάρου. ’Επειδή δέν είχαν μουσι
κήν, ν,ά παίζη πριν από τήν χαραστα- 
σιν, ό θεατρίνος έβαλε τόν γάιδαρο ταυ 
% έγχάρισε τρεις φορές μελιρδικώτατα. 
Μεγάλοι καί μιάροί έβαλαν τά γέλια, 
—άλλα που νά ¿βλέπατε ακόμα!

'Ό ταν ό γάιδαρος μέ τόν αφέντην 
του άνέβησαν επάνω εις τήν έςέδραν, 
καί ό γάιδαρος εκαμε πολλά περίεργα, 
γυμνάσματα καί παιγνίδια, τά χειρο
κροτήματα δέν ήμποροΰσαν νά σταμα
τήσουν.

— Λόγο ! λόγο ! — ¿φώναξαν είςτο 
τέλος.

"Ετοιμος καί ό λόγος. Ό  κύρ Μέν- 
τιος εστάθη σοβαρώτατας, ¿κούνησε τ’ 
αύτιά του, καί μέ τήν χονδρή-χονδρή 
φωνάρα του, όπου διεκρίνετο ή συγκί- 
νησίς του, είπε ;

—Σάς ευχαριστώ, φίλοι μου. Δέν θά 
φυγη ποτέ άπό τήν τρυφερή καρδιά μου

ήενθύρησις τού χωρίου σας, όπου τόσο 
μ’έπεριποιηθήκατε. Είσθε όλοι σας «ξυ- 
μοι άνθρωποι...

Φαντάζεσθε πλέον τ ί Ιγινε. Σωστή 
«ιοθέωσις διά τόν κύρ Ήέντιον καί τον 
κύριόν του . . .

Τήν άλλην ημέραν έφυγαν, ό κύριος 
μι γεμάτες- τσέπες και ό γάϊδαρος μέ 
μμάτην κοιλιά, διά νά δώσουν παρά- 
πασιν εις άλλο χωριό, — μέ τήν ιδίαν 
μέθοδον.

Καί τό μυστικόν ; , ’Ολίγον Ιλειψε νά 
π λησμονήσωμεν. Ό  μ. Δήμαρχος έ- 
ταίδευσεν αρκετά τούς συνδημάτας του, 
ίυςότου τό μαρτυρήση. Έ γώ  όμως σάς 
ίο λέγω αμέσως, ά ν .δ έν  τό ¿νοήσατε 
αεό πριν. . . Ό  άνθρωπος εκείνος ήτο 
ηας επιτήδειος ίγ γ α ο ζ ρ ίμ ν ϋ ο ς ,  άπό έ— 
κείνους ποΰ κατορθόνουν νά ομιλούν χω- 
)ίς νά κινούν τά χείλη των, καί ό κό- 
ηως ποΰ τούς ακούει νομίζει ότι έρχε- 
ηι ή φωνή από . άλλο μέρος. Ώμιλοϋσε 
λοιπόν ό εγγαστρίμυθος, καί οί χορικοί 
«ρίζαν ότι ώμιλ.οΰσεν ό γάιδαρος του.

ΠΕΤΡΟΣ ΠΥΡΓΩΤΟΣ

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ 98°;

¿ócrj'f Π νευματικώ ν ’ Ασχήοεα>ν έ ξ  δο<ον
ύό δ η μ ο ο ιίν ΰ ο ν ν  e l ¡  τά φ υλλάδ ια  t i fs  

Δι^τλ,άοεκβς ζ'-όν μηνέύν Α νγοναζον, 
Σ επ τεμβρ ίου , *Οχι<οβρίον κ α ί  

Ν οεμβρίου 1906.

Άπό σήμερον αρχίζει δ νέος 98ος άια- 
μησμές π ρ ό ς  ε&ρεσιν ιώ ν  λύσεων τών 
Ι«υματικων Ά σκήαεω ν. Ό σο ι i x  τώ ν συν- 
^ομητδν τώ ν εχόνίω ν ψευδώνυμον, ίπ ί-  
ijioív νά διαγωνιοθουν, δφείλουν πρώτον 
έερομηθευθοδν έ γ χ α ίρ α ς  ¿ χ  ζ ο ν  Γραφείου 
ΐικι τ ίν άπτιτούμενον Χάρτην τ φ ν  Λύσεων.

Oi δροι τού Λιαγωνισμοδ, τούς δποίους 
έρίσκετ» έν έκτάσει εϊς τόν Ό δηγέν του 
ιΜρσμητοδ (Κεφάλαιον Γ  ), παραμένουν οί
άιοί 5ι’ όλους τούς Δ ιαγωνισμούς τΦν Δύ- 
ι»ν.

Βραδεία θ ’ άπονεμηθοΟν τ ά  ώρισμένα διά 
«^Μ εγάλους άυχγωνισμούς, τά  όποια εδ- 
ΐώκΜΐ έπίσης εις τό ν  'Οδηγόν του Συν- 
ϊρομητού (Κεφάλαιον £’ , δρθρον 2 , πάρά- 
^ιφοι λ ',  γ ') .  .

ΠΑΙΔΙΚΟΝ Π Ν Ε Υ Μ Α

Τό Υ π έ ρ  Π αζρΙδος, φανατικός λάτρης τής 
«ύχρινούσης, ήκοΰσδη μιαν ημέραν Ουμωμέ- 
*11 V» φωνάζη I 

—'Αχ, αύτός ό Α άτρης τοϋ  Ά ηε ίρ α υ  μ* 
ίιιιίίανε !

(Ηίίλδ νά ’πή μ’ έγέλασε !)
’Εστάλη ΐπ ό  τή5 Κ ρεόληε

* *
*  .

Ό Ά γγιλος ήκουσε χάποιον νά φωνάζη '■ 
ιΧ«λ*ώματα νά γανώσουμι» χαΐ μέ την συ- 
ήΙιΐΜ «ον εΤχε νά ζήτή ώς μικρός λα’ιμαρ- 
μΐεϊν 5,τ ι  ήχουε νά διαλαλοΰν οί «λανώ- 
ίυΐϊωληταί,' λέγει τής μαμμδς του I 

—Μιιμμα, πάρε μου χαλκώματα νά  γανώ-
»«|IS,

’Ε στάλη 0 « 4  τσΟ ’Α γγέλο υ  Α ύγ εβ ινο δ

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΗI  "&ΙΑΤΓΑΑΣΕΩΙτν

« Τ Ρ Α Γ Ο Υ Α Ι Α  Τ Η 2  Α Κ Ρ Ο Γ Ι Α Λ Ι Α Σ »

Μέ τόν τ ίτλον Λυτόν ό κ. Γιάννης Π?ρ- 
γ ιαλίτης Οά έκδώση προσεχώς ”ν ώράΓον το- 
μίδιον μέ ποιήματα, τό όποιον διά τούς σ υ ν  
δροαητάς τιμαται 8ρ. ή ορ. 2 .

Γιάννης Π εργιαλίτης είνε ψευδώνυμον τοϋ 
παλαιο ί καί αγαπητο ί μου συνεργάτου κ. 
Ίωάννου Γ . Γιαννούκου, δ όποιος ν.ατιστό- 
Χισε προηγουμένοος μου τόμους μέ τόσα 
ώραία ποιήματα καί μύθους. Συνιστώ  λο ι
πόν τό νέον του βςθλίον εις τούς φίλοιις μου, 

.μ έ τήν βεβαιότητα οτι Οά ϋχουν υ* απολαύ
σουν μίαν συλλογήν χαριτωμένων θαλασσινών 
τραγουδιών, άπό εκείνα π ο ί μόνος ό κ. Περ- 
|Ίαλίτης γράφει.

Δυστυχώς δέν έχω άρκετάς Α γγελ ία ς 
διά νά στείλω  εις όλους τυΐις συνδρομητάς 
μου. Ά λ λ α  καί χωρίς ’Α γγελίαν ήμπορεΐ 
κανείς νά έγγραφή, αρκεί νά μου στείλη δύο 
δραχμάς [και έ* τ ο ί  ’Β ξω τιρ ικό ί. δύο 
φράγκα).

Τό βιβλίον θκ . εχη χαί Πρόλογον τ ο ί  κ.
• Παύλου' Νιρβάνα.

.Λάθος ίκαμεν ό X. Φαίδων "Οχι «Ε υα ί
σθητος» άλλά Τ ρνφ ερα  Κ ο ρ δ ία  εΤν.ε τά ψευ
δώνυμον το ί φίλου μας, μέ το> όπο'ον συνε- 
ταξείδευσε τελευταίως. Κ αί αύτό διά νά μή 
παραζενευθή ή πρώην Ε ναίοΦ ηζοζ Κ αρδ ία .
■ Πώς σοί έπέρασιν αυτή ή ιδέα, Δι/ικρι~ 

6 ·2ϊοο. Ά ρ σ α χ ε ιά ς ;  Έ διάβασα τό παραπο
νιάρικο γραμματάκι σου χαί εφριξα. Μά είνε 
δυνατόν νά μή βέλω πλέον νά μου γράφης.; 
Ό χ ι, φίλη μου' ή ώραιοτάτη επιστολή σου, 
όπου μου λέγεις εις τ ί καταγίνεσαι τώρα τό 
καλοκαίρι, καί τόσα άλλα, έλήφθη κάπως 
άργά καί δέν έπρόφθασα νά σοϋ απαντήσω 
εις τό προηγούμενου. Α ύτό είνε αλον !

Νά καί μία ώραία πρότασις ανώνυμος: 
Κάποιοι μου γράφουν νά έχδίδιι ΐό  φύλλον 
τώρα τό καλοκαίρι δίς τής Ιβδομάδος· μόνον 
δέ τόν χειμώνα άπαξ. Τ ί χαλά ! τ ί  λαμπρόν 
καλοκαίρι ποΰ θά περνούσα μέ διπλούς κόπους 
καί δίπλα Ιξοδα ! , ,,

ΙΙερίεργον μβδ φαίνεται αύτό , Χ λάψ ', ή 
χυριωτέρα ασχολία σου, τώρα τό καλοκαίρι, 
νά είνε τά . . .  χαροπηδήματα. Τό κάμνεις 
τάχα διά νά  ζεσταίνεσαι; Χαίρω πολύ που 
αγόρασε; ταινίαν τοϋ καπέλλου μ έ τήν λέξιν 
«Δ ιάπλασις» Μέ αύτήν καί μέ τό σήμα είσαι 
τόρα τελεία συνδρομήτρια.

Αύτήν τήν φοράν, Χ ειμ ω ν ιά τ ικ ε  "Ηλιε, 
έκτός τής αγάπης ποΰ έκ.φράζει ή έπιστολή 
σου, μ’ εύ/κρίστησε πολύ καί ό γραφικός χα- 
ρακτήρ. Έ τ σ ι  καθαρά.καί ανοικτά καί ώραΐα· 
θά ήθελα νά. μ ο ί έγραφες πάντοτε.

Ό χ ι ,  Π α ίλά ζ , ό Φαίδων ¿πέστρεψεν άπό 
τήν Ζάκυνθον τήν προηγουμένην εβδομάδα, 
Ά λ λ ’ άπό τάς λεπτομέρειας τ ο ί  ταξειδίου σου, 
συμπεραίνω δτι συνεταξειδεύσατε. Φίλησέ μου 
τάοελφάχια. “Έμαθαν κ ι’  αύτά κουπί ;

Γεμάτη δροσιά ή ε’πιστολή σου, Ν ερα ϊδο - 
λούλονδο . Τ ί ζωηρά ποΰ περιγράφεις, αύτό 
τό ψάρεμα το ί γλυκο ί νεροΰ ! Ενόμιζα πώ ς 
ήμουν χοντάσου κ’ έψάρευα κ ’ έγώ . Ά λ λ ά ...  
έφολάχθηχ* νά πέσω στό νερό καί νά με δαγ- . 
κάσπ ό σιδεροχάβουρας.

«Μπούμ I ¡ν-πάμ ! μπούμ I . .  . ’Αστραπές, 
βροντές ! . . .  Βάλτε το σίδερο στήν πό^τα ! 
γυρίστε τ ις  καρέκλες ! — Καλέ τ ί  τρεχει ; 
— Νά, ήλθε ό β ε ό ς . . .—-  Ό  θ ε ό ς ;  καί τί 
γυρεύει στό Γραφείο μου ; μή θέλη νά γίνη 
συνδρομητής;...— Καλέ ό θεός της 'Α νά- 
π η ς . . .—Τής α γ ά π η ς ;..—Μ νήσθηϊί μου! καλέ 
τόν έξέχασες;»—Ά ,  όχ ι, δέν τόνέξέχααα' καί 
ά ; έκαμε τόσον καιρόν νά μ ο ί γράψη. Ό σον 
διά τό βραβεί&ν του, πρέπει νά έκλέξη δύο 
τόμους τής δραχμής.
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«Μ πλούμ, μάμ χαί νά ν ι» . Νά πώς έπέρα- 
σεν εις τήν Ρουμανίαν 6 ..‘Οκκροπόλος ι^ς 
Λόξης· δηλαδή, λουτρό, φαγί καί ύπνο. Καλά 
τό έξήγησα ;

Δέν είνε βέβαια άξιον δημοσιεύσειυς τά 
διήγημά σοο, Γ αλανόλευκ η , έν τούτοις σέ 
συγχαίρω διότι μαρτυρεί ότι Οά γράψης 
ώραιότατα.—Μοδ ίστειλες τρία τετράέια Μ, 
Μ υστικών 'χωρίς τό άπαιτούμινον δεκάλεπτου 
γραμματόσημου- ώστε .μο ί όφε; λεις λεπτά  30.

'Ο χ ι, Α ακρνομ ίνο  Τ ρ ια ν τάφ υλλο , δέν π ι· 
π ιστενω  ότι θά εκαμνες άδιαιςρισίαν άν ¿πλη
σίαζες τήν Φ ίλην ζ ΰ ν  Ζ φζαν  καί άν τής ώμι - 
λο ίσες ώ ; σύιδρομήτρια τής Δ ιαπλάσεως καί 
α< τής ¿ξέφραζες τήν έπιθυμίαν σου Υά τήν 
γνωρίσης.’Απεναντίας καί σύ θά ήύχαριστείσο 
καί εκείνη. Έ νω  τώρα, όπως είσαι σύ μετα
νοημένη, Οά λυπηθή κ’ ένείυη άν μάθη δ τ ι 
συνεταξειδεύσατε χωρίς νά γνωρισθήτε.

Ή  φίλη μου Β . Λ . Μ . εύχαρϊστεΤ έγκαρ- 
διως τήν ’Ά γκ υ ρ α ν  ζ η ;  Σ ω τ η ρ ία ς ,  τό Β υ 
ζα ν τ ιν ά  ’Α ηδόνι καί τό Έ&νικάν Λ άβαρο? , 
που άνενέωσαν τήν συνδρομήν της καί τήν, 
έκαμαν τόσον ευτυχή'.

Ώραιας ¿πιστολάς μ ο ί έστειλαν αύτήν τήν 
έβδομ.άδα καί οί έξης : ’Άν&ος Άν& έων, Μ ό- 
ζα ρ τ , Κ ότ ινος  Σ τέφ ανος , Ροδβα, "Αγγελος 
Α υγερινός καί Γ όνδολα τ η ;  Β ενετ ία ς .

Σ Υ Σ Ι Τ Α Σ Ε Ι Ε  κ α ι  ε γ γ ρ α φ α ι  

Π Τ Π Χ Ω Κ  Π Α Ι Δ Ι Ω Ν  Φ Ι Λ Ο Μ Ο Υ Ε Ω Ν

Τό 'Ε θ ν ικ ό ν  Λ άβαρον  [ε ε ]  άνενεωσε διά 
μίαν τριμηνίαν άχόμη — τήν τελίυταίαν του 
έτους τούτου,—τήν συνδρομήν του άπορου 
κορασιού, το ί σοσταθέντυς ύπ ’ άριθ. 18. 
Εύγε εις τό Ε θ ν ικ ό ν  Λ άβαρον .

Ε Γ Κ Ρ Ι Ε Ε ί ε  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ω Ν  
[Οΐδέν ψευδώνυμον δγκηΕνεται ή άνανκοΤται Αν 

6έν συνοδεύεται Οπό το ί δικαιώματος (ιρη. 1 .> Τά 
έγκςννόμενα ή άνανεοΐμονα Ιοχύοιν μένςι τής 30 
Νοεμ^δ1»“ 1906- "Οσα συνοδεύονται άπσ α, άνή- 
κσνν εις άγύρια, καί δσα άπό κ, εις κορίτσια].

Ν ία  ψ ε υ δ ώ ν υ μ α :  Χ ώ ρα το ν  Α λεξά ν 
δ ρ ο υ , α . (Κ . 0 .  Κ . χαίρω πολύ π ο ί άπε- 
φάσίσες νά οκουνηθήςο'. αί παραγγελία ι σου 
έξετελέσθήσαν* άπό τά ψευδώνυμα π ο ί ε’πρό- 
τεινες ,τά  έλεύθερα, αύτό ήτο τό ώραιότερον.) 
"Ιον ιό  Ε ϋοομον , α . (Α . Γ . X . εύχομαι νά. 
έπιτύ/ουν αί ¿νέργειαι σου, διά τάς όποιας 
σ’ εύχαριστώ· χάρτην τω ν Λ ύσεων ίσ τε ιλα -) 
Ζ ήτω  ή  "Ενατοις, κ. ( !  X  + ). καί Ψ υχ ική  
Τ ρ ικ υμ ία , χ. (Δ. Μ. αυτό βέβαια θά προτι
μάς καί σύ.)

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Ε Τ Ι Κ Α
ΙΠρστείγουν μάνον οι έ'/ο’,’τες ψευδώνυμον 

Εσχϊον διά τό έτος τοϋτο, προς τούς έχοντας ψευ
δώνυμον έπέσης Ισνΰον διά τό δτος τόΰτο. Προτά
σεις με όνύματα, η μέ ψευδώνυμα κατηρνημένα, 
δέν ¿ημοσιπύονται].

Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ά  Ι π ΐ ’Β -ν μ ο ΰ ν  ν ’ Α ντα ίε  
λ ά ξ ο υ ν :  ό Γ'χλαξίας μέ τήν ‘Ε λπ ίδ α  τ ο ύ  
Μ έλλοντος, Β οσκ οπ ού λα ν , Μ έγαν Ά λ έ ξα ν -

■ δ ρ ν , θ ε ό ν  τής Ν ίκης  καί Ζ ήτω  ή  Μ ί& εδο- 
ν ία '—ό Β ω μ ός τής ‘Ε λευθερ ίας  μέ τήν Α ίβ- 
ρ α μ ίν η ν  Γ αρδέν ια ν , Μ ύρον τής Κ αρδ ία ς . 
Ν ηρη ΐδ α  το Π Π ηνειόν , Ζ α π π ίδ α  χ α ί . Ζ ίν α ν

■ — ό "Αγγελος Α ϋγερινός. μέ τήν Γ λυ κ ε ία ν  
Ε λλά δα , ‘Α ρχοντοπονλο.» τω ν  Λ ευκώ ν ’Ο
ρ ίω ν ,  Β ω μ όν  της ‘Ε λευθερ ία ς . Π αρήγορον  
.'Α γγελον  καί Χ ω λόν Δ ιά β ο λ ο ν —ό 'Ι π π ό τ η ς  
τ$>ν Λ ευκώ ν ‘Ο ρ ίω ν  μέ τό Π αιδ ί τ ο ΰ  Ψ η 
λο ρ ε ίτη , Ε ρη τ ικ οπ ο νλα ν , Αΐ&έρα, Σ τ έφ α ν ο ν  
τή ς  ‘Ε λευθερ ίας , θ ν μ α  το ν  Φ θόνον  καί 
Ξ α νθ ό  Δ ιαβολά κ ι'—δ Δεσμός Φ ιλ ία ; μέ τό 
Π τερω τόν "Ο νειρον  χαί "Α οπρην Π ασχα
λιάν"  — τά Κ ρυστά λ λ ινου  Σ π ή Ια ιο ν  μέ τόν 
Μ ουοουργόν , Μ ικρ ό ν  Μ ουσ ικ ό ν  καί Έ μ -  
π ν ε ν σ μ ίν η ν  Μ ουσ ικό ν '·.—τό Β ρυώ δες  Ρ όδον
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μέ.τό Α ίθ έρ ιο ν  Π λάσμα  καί Ν αυτόπουλά  τής  
'Ύ δρα ς ' — δ Π ρίγκ ηψ  Σ μ όρ α γδο ς  μέ τήν 
‘Ιω ά ν ν α ν  Δ άρχ , Γ λ νκ ε ΐα ν  Ά νά μ νη σ ιν , Δα- 
κ ρ νσμ ένο  Τ ρ ια ν τάφ υλλο , 'Ε λλην ικόν  Πνε Β
ί α  καί Ν νκτσκό ρα χ α  ' — ό Ό νειρ οπ όλο ς  της  
Δ όξης μέ τήν ‘Ε αμεράλδαν , ‘Ε θ ν η ή ν  ‘Ά μ υ 
να ν , Δ ροσολουσμένην Χ ρυσαυγών, Ξ ανθό  
Δ ιαβολάκ ι χαί Β ασ ίλ ισ σα ν  τώ ν  Ά ν& έω ν— 
ή Χ λόη  μέ τήν Β α σ ίλ ισ σ α ν  τώ ν  Ά νθ έω ν , 
"Ε λληνα Σ η μ α ιοφ ό ρ ο ν , ‘Ε νθ ουσ ιώ δη  Έ λ 
λ η ν α  χαί Β ω μ ό ν  τή ς  'Ε λευθερ ίας '—δ Χ ει
μ ω ν ιά τ ικ ο ς  “Η λ ιος  μέ τον Ό νο ιροπόλσν  τής  
Δ όξης, Ό λ υ μ π ιο ν ίχ η ν ,  Π τερω τόν ',Ο νειρον 
χαί Ι δ ιό τ ρ ο π ο υ  Ξ α νθ ο ν λ α ν  — τό Ν ερα ΐδο - 
λ ο νλ ονδο  μ4 τό Κ εντρ ί χολ Μ έλλοντα  Δι
π λ ω μ ά τ η ν — ό Β ίκ τω ρ  Ο ΰγχώ  μέ τό Έ θ ν ι-  
κ ό ν  Α ό .β σ ρον—>τά Ζ ήτω  ή  “Ε νω αις  μέ την 
Κ ρη χ ιχ ο π ο ν λα ν , Ή γεμον ίδα  τής Κ ρή τη ς , 
’Ε αρ ινή ν  'Ε σπέραν, Γ λνχ ε ία ν  'Ε λλάδα  καί 
Ά ρχ ον τοπ οϋ λα ν  τώ ν  Λ ευκώ ν ‘Ο ρ ίω ν —τό 
Γλ,νκό Φ ίλάκ ι μέ τό Μ αραμμ ένο  Μ π ουμ 
π ο ύ κ ι,  Έ λλην ίδα , "Αγγελον Π ροστάτην  καί 
Ζ α π π ίδ α ' — ό Κ υμ α το θ ρ α ύ σ τη ς  τού Ε ίξ ε ί -  
ν ο ν  μέ τδν Β ω μ ό ν  τής 'Ε λευθερίας, Μ άρ 
τ υ ρ α  τής ‘Ε λευθερ ίας  καί Α ίτό νομ ον .

' Β  Δ ιά π λ α σ ις  ¿ σ π ά ζ ε τ α ι  τού; φίλου; 
της : Φ λοίσβον τής θ α λ ά ο α η ς  (έχει καλώς-) 
Γ λυκ ό  . Φ ιλάκι (χ’ έγώ  τό έλπ ίζω , ά ρ λ ι ϊ  να 
σφίξη ή βίδα της τεμπελ ιά ;') Γ . Μ . Δεβ. (σέ 
συγχαίρω δίά τό αριατα* μέ μεγαπον ενδια
φέρον άνέγνωσα τάς πληροφορίας περί της 
πατρίδος σου, τήν όποιαν ονομάζεις «Μικράν 
Σ ιβηρίαν»' γράφε μου συ/νά, πάρε χαί ψευ
δώ νυμον) Ά λ χ ιμ ο ν  Ν εότητα  (τόμον, έστειλα- 
τ ί φοβερόν έγκλημα ! έφριξα 1) Β ρ ο ν τ ή ν  τον  
Διος (ώραια τά Παιδικά Πνεύματα- εν η δύο 
θά, δημοσιευθουν) 'Ε ξέδραν τοΰ  Φ αλήρου  
(πολύ εγέλασαμ ! τά . . . ψωμάκι') Π ρίγκ ιπα  
Σ μ ά ρα γ ό ο ν  (δεν ητ’ο λόγος αυτός διά νά μή 
μον γράψης τόσον καιρόν προσπάθησε τώρα 
νά μέ άποζημιώσης' ι ίπ έ  είς τήν Γ λνκ ε ΐα ν  
Ά νά μ ν η σ ιν  οτι ελήφθησαν χαί χαίρω που έ
γινε καλά') Έ σμεράλδαν  (ξεόρεις τ ί, νά κό
μης δ ιά νά  μή κοπ ιάζης; νά παίρνης ένα φόλ- 
λον χαί νά τούς τό στέλλης εντός φαχέλλου 
κλεισ το ί' η τουλάχιστον τάς 8όο τελευταίας 
σελίδας' εδχομαι περαστικά στήν αδελφή σου') 
Β ρ υ ώ δ ε ς  Ρ όδ ο ν  (έστειλα ίκ  νέου- πολλά χα ι- 
ρ ϊτίσματα ') Δεσμόν Φ ιλ ίας, Κ ρυ στά λ λ ινου  
Σ π ή λ α ιο ν , Α ίτό νομ ον  (ό Ά νανία ς σ ' εύχα- 
ριστεϊ πολύ διά τό ώραΤον δελιάριον) 'Ιπ π ό 
τ η ν  τώ ν  Λ ευκώ ν ‘Ο ρ ίω ν  (ώραΐα, άλλά δυ
στυχώς δέν είμπορώ νά τά δημοΛεύσω' ή 
στήλη αίιτή είνε άνατεθειμένη είς ειδικόν συν
εργάτην άλλον; τε ό Κανονισμός μοδ απα
γορεύει νά δημοσιεύω έργα συνδρομητών) 
Π τερω τόν 'Α γγελ ιοφόρον  (ώς ξεσπάθωμ* τοδ 
1906, έννοεϊται | Κ υμ α το θ ρ α ύ σ τη ν  τού  Ε ύ- 
ξε ίν ου  (έχει καλώς' ολα θά γ ίνο υ ν  άλλά 
πρέπ ε ι νά έχετε χα! υπομονήν) Γ λνκ ε ΐα ν  
'Ε λλάδα  (τ ί νά γίνη ! μπόρα εΤνε καί βά πε- 
ράση)  Ν αντοπονλαν  τ οϋ  Μ εσολογγ ίου , 'Ελ
λ η ν ικ ή ν  Τ ρ ιή ρη  (χαίρω πού έγινε; καλά 
δεν πιστεύω  νά παρουσιασΟή καί άλλο έμπό- 
διον-) ¿7ρα)τορισχίβν (ή όποια, είς τήν έξοχή ν 
ποδ μένει, τήν αΔιάπλασινο έχει ώς μόνην 
συντροφιάν) Κ ά τσ ε -Β ρ έσ το  (θά έδημοσιεύθη 
ή πρότασις κατά λάθος')  ‘Ιω ά ν ν α ν  Δ όρχ  (έ
χει καλώς' ήτο παραδρομή τής πείνας·) Λνο- 
νω μ έ νη ν  Π εριστεράν  (έστειλα' εδχομαι π ε
ραστικά ) Π ρντελήν I .  Β .  (κάτωθεν τών έ- 
π ιστολών σου δέν βλέπω σημειωμένου ψευ
δώνυμον καί δι’ αύτύ δέν σου απαντώ, είς 
τήν στήλην τής Α λληλογραφ ία ;' μέ τό καλό 
νά δενΟής τούς γονείς σου') Ή λιόλαυστον  
Π ρω ία ν  κ ςλ . κτλ.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ

Α ί λύσε ις  δ ε χ τ ο ί μ έχ ρ ι τ ή ς  14  Σ επ τεμ β ρ ίο υ

[ Ό  χάρτης ιώ ν  λ ύσ εω ν , ά τ ι  τον Οποίο-,· &%ον να  
‘/@ά<ριασι τάς λύσεις TOO. o í  ύισγ&νιζόμτνοι, 

πω λείτα ι τν το’  Γ.γο.φΐ'Γ μ α ς  τις φακτλ-  ■ 
λ ο ν ς  c o r  ir .a a ~ .o o  π τ ρ ι ε χ τ ι  3 0  j iô i.Â l*  

κα ι τιμαται ψο. 1.J

Ν έος  Δ ια γ ω ν ισ μ ό ς  Λ ύ σ ε ω ν . ·
[2ατά  - ’ έινιντειςιν πςοκηβυϊδπντα, άπό τοϋ ση

μερινού ιρϋλλου άςχεται 6  νέος ϋέος Λιαγιονισμός 
τ&ν Λύσεων.]

4 5 4 .  Λ ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς .
Τό κεφάλι μου εΤνε ρήμα ι 
Τό κορμί μου άντωνυμία,
Τ ’ ολον μρ,υ ή πιό μεγάλη 
Κ’ ή πιό ψεύτρα ευτυχία.

Έ σ τίλη  ύ χ ό  τοϋ Ν αυάρχου τών ’Αστακών 

. 4 5 5 .  Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς ,
Υιός τοδ Νώε χαί Θεός 
ΙΙήγαν μαζί μ ιά  μέρα,
Κ ι'ο λος ό κόσμος φάνηκε - 
Μπροστά μας εδώ περα !
Ε στάλη  ύπό της Μακεδονικής ΈλΛίδος

2 5 β .  Μ ε τ α γ ρ α μ μ α τ ισ μ ύ ς .
Πίμαι γράμμα τοδ αλφαβήτου'
"Ενα γράμμα μου εκβάλλω,
Καί προς θαυμασμόν τοδ λύτου,
'Ως βασίλισσα προβάλλω.

Ε στάλη  ΐ'-το  τοϋ Εεγάνωμένου Τβντκέ 

4 5 7 .  Δ η μ ώ δ ε ς  α ίν ιγ μ α .
"Ενα μικρό κουτάκι 
Γεμάτο σχεπαρνάκια 

Τ ί εΤνε;
’Εστάλη ϋπό τοϋ Χωλσϋ 'Ί σ ν  

4 5 8 .  ^ υ ίλ α ^ ικ ό ν  Γ ρ ίχ ίο νον .
1.— Έ γώ μ α ι κ α λλ ιτέχνη ς— δεν μέ ξεύρεις ;
2 .—Γ ιά  κύττα^ε στό χέρι σου νά μ’ supj];.
3 .—Ε μένα μέ φορεΤ ό πυροσβέστης.
4.·—Κ 1 εμένα τέλος μ’ έχει κάθε πταίστης.

Ε στάλη  άπά τό  Γλυκό Φιλάκι

4 5 9 .  Μ α γ ικ ή  E ix w v  α ν ε υ  ε ικ ό ν α ς .
— Λουκά ! . . ΝΤχο! . . έλατε I 

ι- Τ ί τρέχει ;
— Τό τραπέζι εΤνε έτοιμο.

Κ— Καί τ ί  θά φάμε ;
— Μά σας τό ε ίπα  !

’Εστάλη ύπό τσδ "Αστρου τή ς  Α ΐγ ή ς

4 6 0 — 4 Θ 1 . Μ ε τ α μ ο ρ φ ώ σ ε ις .
1. —Ό  Μ όσχος δι’ 8 μεταμορφ. νά γινη Βονς· 

-%. —Ό  Σ’άλοςδι'8  μεταμορφ. νά γίνη  Γ αλήνη .
Ε στάλη  ύπό τοϋ Έ λληνικοϋ Κάλλους

4 6 2 .  '-EVttajtilij ’ Α κ ρ ο α ιχ ί ς .
Τά πρώτα γράμματα τώ ν ζητουμένων λέ

ξεων άποτελοΰν άριβμόν τά  δεύτερα σύνδε
σμον τά τρίτα πρόθεσιν; τά τέταρτα έπιρ- 
ρη^ια τά  πέμπτα πρόθεσιν τά  έκτα νόμισμα

Ε ίς δα α ς  ¿πιστολάς έλαβα μετά τήν 31
‘Ιουλίου Οάπαντήσω είς τό προσεχές.

και τά έβδομα ύψωμα γης.
1 , ’Αριθμητικόν έπ ίθετον 2, Ρήμα σύνθε

το ν  3, ’Ασθένεια· -4, Πρόσωπον τής Γραφής 
καί τής Δ ιαπλάσέως.

Έ ίτάλη Φλο τ ΰ ΐ  Λάτρου τοΟ ΆπεΙρον
4 6 3 .  Μ ικ τ ό ν .

τ -π ρ ν-σ τλ -π -τ -ζτμ ν
αυ-η-ειυεια .

Έ σ τ ό λ η  ·ΰ π 6  τ & ϋ  Μ ά ρ τ υ ρ ο ς  τ η ς  Έ λ β ν Φ ε ρ ί α ς '

4 6 4 .  Γ ρ ίφ ο ς .

0 Χ ■ .ϊ  *
η 5

Λ Ύ Σ Ε Ι Σ
των Πνευματικών Ασκήσεων τού φύλλου 27.

328. 'Αμαζόνιος (άμα, ζώνη, ό’ς.)—329..- 
'Άλαος-σάλας—330.. Ό  πίλος, ή πύλη.
331. Π ΑΡΟ Σ 332. 'Ο ^ ο ς ό μ ο 'Υ  ;

a ß  nsX açu. [ Ave· ?
ΡΟΔΟΣ " γινώσκομεν έξ' ίρ·-0 
ρ  Q χη ί πηδωντες *4»· ..
A P T n y  τοτε άπό h  γρίρ. ;
A 1 1 0 L *  μα.)— 333.6^12+ , :i

r  Τ α ρ π ς ο ς  Η ' 2 Τ = 4 8  ( 6 + 3 =  ;

λ  9 . 12—3= 9. 3X3 ι
ΰ  i  y  = 9 · 2Τ ; 3 =9.1— .
21 \  *  3 3 4 -3 3 5 . 1, "fl·

λ.ιος, ήλος, δλος, όλως, όπως, πώς, ιός, ής, -· 
γης, γή . 2 , Γ ή, γην,' μήν, μέν, μένη, pivj!, 
μένος, ρένος, Ρήνος, θρήνος, θρόνος, ΛρώΌί. 
—336. Δ ιά τοδ Α  : "Αρπα, Νάμα, 'Αρκά!, 
Πάρμα, "Αλμα =  ΑΝ Α Π Α  — 337. Τ ί με
γάλο ψάρι τρώει τό μικρό.—338. Οί&έν μέ- .· 
τ η ν  ό  θ ε ό ς  «α ί ή  φ ύα ις  π ο ιε ί  (Ου-δ’ ένμ«- 
τείνω  θε ώς-κε ϋφ’ ής είς π ΐ-η .)

Μ ΙΚ Ρ Α Ι Α Γ Γ Ε Λ ΙΑ !

[ Ή  λ έ ξ ί ί  λ « η ά  1 0 , S íá  ¿ I  ?σί>ς a v f& g cp n tá i f t e s  
A«7Tt4 5  μ ό ν ο ν -  'Ε λ ά χ ισ τ ο ς  ^οοί ¿(7A¿|etf, ôrfla ti}  καί 
a l  o X iy cà t e ç a i  tÔ tv 1 0  π λ η $ ό ν ο ν * * 6  ώ ς  ν ά  %οαν 10.]

T i  Φάληρου σ’  έπίθύμησε Aim]γόρε τής 
Νεολαίας. Δ ιατί δέν κατεβαίνεις 

Μπερ τόδουλος. ( ? '  —14$)

Π ω λώ  κουπόνια Μετοχής δωρεάν, Αρκεί 
δ α ϊτών νά άγοράζη Μετοχήν.—Ε. θ. 

Κουτσομητόπουλος, Καλάμαι. . (C —147)

1 σύ

X
Εστάλη τβΟ Στβφάνον

Σ ΪΛΛΟΓΟΣ «ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ» Πειραιώς. 
Γενομένιον νέω ν άρχαιρεσιών έξιλ<γη- 

σκν : Πρόεδρος, Ε λ λ η ν ικ ή  Φοναιανέλλε, 
’Αντιπρόεδρος Κ ά τσ ε -Β ρ έσ το ,  Γραμματείς 
κα ΐ Ταμίας Φ λοίσβος τής θαλάσσης, Σύμ
βουλοι Π αιδ ί τής  . Καρδιάς, Δράμα τψ 
Ζ ω ής .— Ο Σύλλογος «Ε λληνισμός» έγγρέ· 
Φ$ι συνϊρομητάς «ΐς τήν «Διάπλασιν» Μ 
τό τρέχον έτος με δραχ. 6,50 διά τό ’Era· 
τερικόν κ α ί φρ. χρ. 8,50 διά τό ’Εξωτερικόν 
προσθέτων έκ  του ίδιου του ταμείου τήν έ* 
δραχμών ή φρ- ΧΡ· 1,50 διαφοράν -πρός 
αυμπλήρωσιν Ικάστης συνδρομής. Άπευθον' 
τέον κ . Τάκην X. Μεγαρίτην Poste-Re
s ta n te , Π ειραιά— «Σύλλογος Ελληνισμός».

Ο Μ έλλω ν Δ ιπλω μάτης  άντιχαιρετ? τήν 
‘Ε ξέδραν τ οΰ  Φ αλήρου  κα ί συγχαίρει 

τήν Δ ιακρ ιθ ε ΐσα ν  ‘Α ρσακειάδα  κα ί τήν Εαν 
τοπ ού λα ν  εοΰ Μ εσολογγίου  διά τό άριστα.

Ο . vwku|vuk. - - δπουργός τώ ν Έξωτε- 
•w  ρικών πληροφορεί τήν Μ περriSoolor 

δτι μία πού τοΰ έπρομήθευε" άνβη άπό «α
π έλλα  έφυγε ' συνεπώς ή  θέσις της είνε κεχή 
κ α ί μπορεί νά  τή ν καταλάβη 5ν έπιθυμή.

— -,^γχκίρω Β ω μ όν  τής ‘Ελευθερίας έτί 
προαγωγή πατρός του.—  Κ. Γο,ιινκρί' 

κ η ς . . . .  . (ζ  ~ m l

Ε νεκα  διαφόρων λόγω ν παραιτοΒμ*: 
Συλλόγου «Ε λληνισμού».— Ό τέως 

πρόεδρος "Αρης.
,μ <ρ[Χψ Β α ιμ φ  τή ς  ’Ελευθέριος änl

  προαγωγή σεπτοΰ πατρός έγκαρ®»{.
συγχαίρομεν.—Λ άτρης τ οΰ  Ά πειρου .  ̂Υμνκ 
τής Ε λευθ ερ ία ς ·  Γ  ” l®i

Τ

A  σπάζομαι J a -p iw re ^ jj *£?iôâa, εύχό- 
μενος αυτή γρήγορα περαστικά.-  

Ά γγελος  Α υγερ ινός. (* —Πΰ)
»..vvivwyw»·

Τ υπογράφεΐο ν H .A . B E T P A K Ù Y  O S àt Σαφοκλέους ά$ .9,—2V«à Háxtiov.


